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LENINGRADIN ALUEEN VI PUOLUE- > 
KONFERENSSIN VELVOITUKSET 


Kesäkuussa pidettiin Leningradin alueen VI 
puoluekonferenssi. Avaus- ja päättäjäispuheen 
piti Leningradin bolshevikkien rakastama joh- 
taja tov. Zhdanov, Selostuksen Aluekomitean 
työstä teki tov. Scherbakov, Kokous kulki suu- 
ren yhtenäisyyden, aktiivisuuden, kritiikin, 
itsekritiikin ja puoluevalppauden merkeissä. 
Puolueemme helmi-maaliskuun pleenumin pää- 
tösten ja tov. Stalinin pleenumissa pitämän pu- 
heen perusteella käsiteltiin Aluekomitean ja Le- 
ningradin alueen puoluejärjestöjen työtä. 

Kuluneen toimintakauden aikana oli Leningra- 
din alueen puoluejärjestö turvannut teollisuuden 
toisen viisivuotisen plaanin ennen määräaikaansa 
täyttämisen ja kauttaaltaan kollektivisoinnin 
-loppuunsuorittamisen sekä maatalouden nousun 
tällä pohjalla, tehnyt suuren työn alueen tuotan- 
tovoimien ja luonnonrikkauksien käyttöön otta- 
miseksi, saanut. aikaan työtätekevien hyvinvoin- 
nin ja kulttuuritason huomattavan nousun. 

NKP(b):n KK:n johdolla on Leningradin 
alueen puoluejärjestö suorittanut suuren työn 
japanilais-saksalais-trotskilaisten, Zzinovjevilais- 
ten, buharinilaisten ja muiden spionien ja diver- 
santtien paljastamiseksi, kohottanut taisteluky- 
kyisyyttään, vallankumouksellista valppauttaan 
ja leppymättömyyttä vihollisia kohtaan, tiivisty- 
nyt entistä tiukemmin NKP(b):n leniniläis-stali. 
nilaisen KK:n ympärille. 

Samalla alueen puoluekonferenssi korostaa 
sitä, että ne puutteet puoluejärjestöjen työssä, 


» Uuden Konstitutsion voi- 
maansaattaminen merkitsee 
käännettä maamme poliitti- 
sessa elämässä. Tämän 
käänteen olemuksena on 

. vaalisysteemin edelleen de- 
mokratisoiminen siinä mie- 
lessä, että ei täysin yhtä- 
läiset sovettien vaalit muu- 
tetaan yhtäläisiksi, moni- 
asteiset—välittömiksi, avoi- 
met—salaisiksi*. 


Zhdanov NKP(b):n KK:n 
helmikuun pleenumissa. 
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jotka toveri Stalin paljasti selostuksessaan ja 
loppupuheenvuorossaan KK:n helmi-maaliskuun 
pleenumissa ja joka on merkitty KK:n pleenu-" 
min päätöksissä, ovat ilmenneet ja laajalle levin- 
neet myöskin Leningradin alueen puoluejärjes- 
tössä. 
Leningradin puoluejärjestö asetti ensimäiseksi 
taistelutehtäväkseen kansan vihollisten poisjuu- 
rimisen ja tuhoamisen, puolueen jäsenten aseis- 
tamisen kaikilla taistelukeinoilla spioneja ja. 
diversantteja vastaan. puolue-poliittisen työn 
suurten puutteellisuuksien likvidoimisen, bol- i 
shevismin valtaamisen ja kaaderien poliittisen 
kasvatuksen, vallankumouksellisen valppauden 
voimistamisen ja poliittisen huolettomuuden 
likvidoimisen. 
Konferenssi kiinnitti vakavan huomion puo- 
luekaaderien aatteelliseen kasvattamiseen, että 
he oppisivat käsittämään sisäisen ja kansainvä. 
lisen tilanteen ja osaisivat paljastaa kansan vihol- 
listen salajuonet. Konferenssi velvoitti Alueko- 
mitean organisoimaan KK:n helmi-maaliskuun * 
päätöksissä edellytetyt puoluekurssit puolue- 
kumiteain sihteerejä varten, kehoitti rohkeasti 
nostamaan = kasvavia työntekijöitä johtavaan 
työhön ja auttamaan heitä työssään, sekä ke- 
hoitti. huomioimaan = käytännöllisessä työssä 
olevien mielipiteet niin aktiivin joukosta kuin 
myöskin rivikommunistien keskuudesta. 
Konferenssi » merkitsi suureksi puutteeksi 
maaseudun = puoluejärjestöjen työssä niiden 


heikon yhteyden puolueettoman aktiivin kanssa 
ja sellaisen käytännön, että ne yrittävät toteut- 
taa puolueen ja hallituksen toimenpiteet vain 
kommunistien voimilla. On enemmän nojau- 
duttava puolueettomaan aktiiviin ja rohkeasti 
rostettava sitä johtavaan työhön. Puoluejohta- 
jien on huomioitava rivijäsenten ja puolueetto- 
mien työtätekevien hälyytykset. 

Todettiin myöskin, että uusien jäsenten vas- 
taanottamisessa puolueeseen tapahtuu itsevir- 
tausta. Tapahtuu sellaistakin, että puolueeseen 
liittymisanomukset jäävät pitkiksi ajoiksi kä- 
sittelemättä, Konferenssi vaatii poistettavaksi 
osoitetut puutteellisuudet ja päättävästi paran- 
nettavaksi puoluekasvatustyötä kandidaattien, 
myötämielisten sekä puolueettoman aktiivin 
keskuudessa. 

Marxilais-leniniläisen kasvatustyön järjestä- 
minen puolueen jäsenten keskuudessa oli tar- 
kan harkinnan alaisena. Konferenssi totesi työn 
epätyydyttäväksi. Päätöslauselmassa sanotaan: 
*NKP(b):n —aluekomitean, okrugakomiteain, 
kaupunkikomiteain ja rajonikomiteain puolue- 
propagandaosastot työskentelevät epätyydyttä- 
västi, eivät tarkasta puoluekoulujen ja opis- 
kelukerhojen työtä sisällön kannalta ja osoit- 
tavat organisatoorista höltyneisyyttä varsinkin 
jokapäiväisen avunannon järjestämisessä pro- 
pagandisteille. Siksi on propaganda irtaantu. 
mut päivän polttavista politiikan kysymyk- 
sistä,” 

Marxilais leniniläisen kasvatustyön voimista. 
miseksi velvoitti konferenssi puolueen johta- 
via elimiä ryhtymään toimenpiteisiin propagan- 
dan ja painetun sanan merkityksen kohottami- 
seksi, puoluepropaganda- ja agitatsio-osastojen, 
samoin myöskin lehtien toimitusten täydentä- 
miseksi parhailla työntekijöillä. Erikoisesti on 
huomioitava puoluehistorian opiskelun paran- 
taminen, On noudatettava tov. Stalinin ohjeita 
NKP(b):n historian oppikirjojen laatijoille. 
"On järjestettävä siten "— sanotaan päätöslau- 
selmassa —” että jokaisen kerhon ja jokaisen 
propagandistin työn menestyksellisyys mitat- 
taisiin sen mukaan, miten menestyksellisesti 
kerho valmistaa siinä opiskelevia puolueen jä- 
seniä ja kandidaatteja agitatsio- ja propagan- 
daätyön harjoittamiseen työtätekevien joukko- 
jen keskuudessa”. 

Agitatsiotyö puoluejärjestöissä on ollut epä. 
tyydyttävää. Suurimpia epäkohtia poliittisen 
agitatsion järjestämisessä ovat seuraavat: "työ. 
tätekevien huomattavat kerrokset, var$finkin 
ilta- ja yövuorojen työläiset, traktoristit, toi- 
mitsijat, intelligentit, rajonikeskuksista kau- 
kana sijaitsevien selsovettien kolhoosilaiset ia 
kolhoosilaisnaiset, yksityistalonpojat, käsityö- 
a kotiemännät on heikosti saatu poliittisen 

gitatsion piiriin; tavattoman heikko poliitti- 
nen joukkotyö vähemmistökansallisuuksien — 
suomalaisten, virolaisten ja vepsäläisten kes- 
kuudessa. . 

Konferenssi kehoitti puolueen johtavia eli- 


miä ottamaan agitatsiotyössä käytäntöön työ- 
läisten, kolhoosilaisten, toimitsijain ja intelli- 
genssin miitingit ja yleiset kokoukset poliitti- 
sista kysymyksistä. Ja agitatsiotyöhön tulee 
csallistua puolue-, sovetti-, talous- ja nuoriso- 
liitto-aktiivin. Agitaattoreiksi on vedettävä 
mitä laajimmalti puolueeseen kuulumattomia 
bolshevikkeja, ensi kädessä parhaita stahanovi- 
laisia, työläisten, kolhoosilaisten ja spesialis- 
tien keskuudesta. 

Uskonnonvastainen työ on agitatsiossa eri. 
koisesti huomioitava. Konferenssi velvoittaa 
kaikki puoluejärjestöt uudelleen järjestämään 
ja kehittämään uskonnonvastaista työtä. Siihen 
on saatava laajalti mukaan koulut, nuorisoliitto, 
ammattiliitot, kaikki kulttuuri- ja poliittisen 
valistustyön laitokset. On turvattava uskonnon- 
vastaisten filmien esittäminen ja kirjallisuuden 
julkaiseminen, radion käyttö uskonnonvastais.a 
propagandaa varten. NKP(b):n Aluekomiteassa, 
okrugakomiteoissa, rajonikomiteoissa, ammatti- 
liitoissa ja nuorisoliitossa on muodostettava se- 
lostaja- ja luennoitsijakaaderit uskonnonvastais- 
ten kysymysten alalla. Sanomalehdille lankeaa 
suuri tehtävä tässä kysymyksessä. 

Joukkojärjestöissä, kuten ammattiliitoissa, so- 
veteissä, nuorisoliitossa ja kooperatiiveissa, 
osoitti konferenssi suuren joukon virheitä: po 
Vittinen huolettomuus, omahyväisyys, pöyh- 
keily, heikko työ kaadereiden bolshevistisesti 
kasvattamiseksi, irtaantuminen joukoista, epä. 
herkkä suhtautuminen työtätekevien tarpsi- 
siin ja vaatimuksiin, törkeät demokratian rik 
komukset, laaja koopteeraus ja määräily”. Puo- 
lueen tehtävänä on auttaa puolueettomia jouk 
kojärjestöjä niiden toimintaselostusten ja vaa- 
lien suorittamisessa salaisen äänestyksen poh 
jalla. Varsinkin nuorisoliiton osuutta ja tehtä 
viä korosti konferenssi ja kehoitti puoluejärjes- 
töjä antamaan kaikinpuolista apua nuorisoli.t- 
toelinten vaalien suorituksessa. Poliittista kas- 
vatustyötä on voimistettava myöskin kouluissa. 

Sovettien työn parantamiseen on kiinnitettävä 
huomiota jo ennen sovettivaaleja. Sovettien teh- 
tävänä on huomioida työtätekevien kultuuri- ja 
elinolojen: ja rajonikeskusten sekä kolhoosiky- 
lien kunnostaminen. Maanpuolustus- ja ilmapuo. 
lustuskysymykset asetti konferenssi Aluekomi- 
tean ja kaikkien puoluejärjestöjen, sovettien 
sekä joukkojärjestöjen huomion €keskiöksi. 
Puoluejärjestöjen on lujitettava Osoaviahimin 
järjestöjä ja voimistettava jokapäiväistä yh. 
teyttä Punaisen armeijan ja Punaisen laivas- 
ton joukko-osastojen puoluejärjestöjen kanssa. 

Konferenssi kiinnitti kaikkien täiousmies- 
ten huomiota erikoisesti seuraaviin seikkoihin: 
Tehtävä loppu poliittisesta huolettomuudesta. 
Laitosten tirehtöörien on itsensä valittava ja 
tutkittava kaaderinsa, nostettava nuoria työn 
tekijöitä johtavaan taloustyöhön, järjestettävä 
talouskaaderien poliittinen kasvatus, kehitet- 
tävä täyteen mittaansa bolshevistinen kritiikki 
ja itsekritiikki sekä tuettava työtätekevien 
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ehdotusten käytännössä toteuttaminen. Puolue- 
järjestöjen on' tuettava talousjohtajia näiden 
tehtävien täyttämisessä. Stahanovilaisen liik- 
kcen ja iskuruuden avulla on taattava v. 1937 
tuotanto-ohjelmien täyttäminen. 

Myöskin maatalouden johtamisessa merkit- 
tiin joukko puutteita: poliittinen huoletto- 
muus, tuholaistyöt maataloudessa, maatalous- 
arttelin —mallisääntöjen rikkomisia. =puolue- 
kasvatustyön — riittämättömyys = kolhooseissa. 
Näiden ja monien muiden epäkohtien poistami. 
seksi velvoitti konferenssi puoluejärjestöt ryh- 
tymään vastaaviin toimenpiteisiin. 

Alueemme VI puoluekonfrensrin päätöslau- 
selma on taisteluohjelma työssämme. Sen avulla 
toteutamme käytännössä NKP(b):n helmi-maa- 
liskuun pleenumin päätösten ja tov. Stalinin 
selostuksen antamat ohjeet puoluetyössä. 
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Kuten päätöslauselmassa osoitettiin, on po- 
liittinen joukkotyö varsin heikkoa suomalais- 
ten keskuudessa. Se asettaa eteemme vakavan 
tehtävän. On tarkastettava kaikki propaganda. 
ja agitatsiotyöhön pystyvät voimat ja mobilis 
soitava ne joukkotyöhön kolhooseissa. Vain si 
ten kohotamme joukkojen poliittista tietoi- 
suutta, vain siten terästämme heidän valppaui- 
taan taistelussa kaikenkarvaisia natsionalisteja, 
fusismin agentteja, trotskilais-buharinilaisia 
jätteitä vastaan, jotka erikoisesti rajaseudulla 
harjoittavat myyräntyötään. , 

Olemme vakuutettuja siitä, että Leningradin 
aiueen puoluejärjestöt täyttävät nämä puo- 
lueemme asettamat tehtävät helmi-maaliskuun 
pieenumin päätösten ja tov. Stalinin selostuk- 
sen mukaisesti tov. Zhdanovin johdolla. 
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Koko maamme työtätekevät 
tervehtivät rautatieläisten halli- 
tuksellemme tekemää ehdotusta 
SSSR:n — puolustuslainan liik- 
keellelaskemisesta. Työläis- ja 
kolhoosilaisnaiset yhtyvät suu. 
rella*ilolla tähän ehdotukseen. 
Se on parhain vastaus fasistien 
agenteille, spioneille ja tuholai. 
sille. Puolustuslainan kautta lu- 


janoisia agenttejaan. Ne yrittä- 
vät s:ada pauloihinsa sovettikan- 
salaisia. Siksi on jokaisen oltava 
varuillaan, ettei sotkeudu heidän 
verkkoihinsa. Valppaana on mei- 
dän vartioitava kotimaamme ra- 
joja, etteivät sotahullut fasistit 
pääse niiden yli. 

Työläis- ja kolhoosilaisnaiset! 
Vastauksemme kansan vihollisil- 


SSSR:n PUOLUSTUKSEN LUJITTAMISLAINA 


pärille, kirjoitamme jokainen 
maamme puolustuslainaa, levi- 
tämme sitä laajalti naisten kes- 
kuudessa. Täten lujitamme Pu- 
naisen armeijan mahtia niin, et- 
tei mikään voima maailmassa voi 
sitä horjuttaa. 

Eläköön voittamaton Punai. 
nen armeija ja sen johtaja mar- 
salkka tov. Voroshilov! 


jitamme sosialistisen isänmaam- ie on: Tiivistymme lujemmin Eläköön kansojen suuri, fa- 
me —puolustuskuntoisuutta ja Leninin-Stalinin puolueen ym- kastettu johtaja tov. Stalin ! 
Punaisen armeijan mahtia. A 

Kansamme viholliset: tuhat- 00 


shevskit, jakirit ym., joiden ni- 
miä inhoten mainitsevat rehelli- 
set sovettikansalaiset, aikoivat 
myydä maamme, joka on koko 
maailman työtätekevien kotimaa, 
fasisteille. He halusivat hukut- 
taa verivirtoihin työläisten: ja 
työläisnaisten Lokakuun sosia- 
listisessa vallan k umouksessa 
saavuttamat voitot, 

Mutta he eivät onnistuneet i 
aikeissaan, eivätkä tule onnis- 
tumaan. He saivat ansaitun palk- 
kansa. Korkeimman oikeuden 
tuomio rikkoi fasistien ja heidän 
palkkarenkiensä — suunnitelmat. 
Ja 170 miljoonainen sovettikansa 
tulee säälimättä hävittämään so- 
sialistisen maamme kamaralta 
kaikki fasistien apureiden jät- 
teet. 

Meidän on joka hetki muistet- 
tava rakastetun johtajamme tov. 
Stalinin sanat kapitalistisen ym- 
päristön olemassaolosta. Fasistit 
ovat lähettäneet ja tulevat edel- 
leenkin lähettämään tänne veren. 


Zhenja Lebedeva lentomatkan edellä, 


KAIKKI VOIMAT MAANPUOLUSTUKSEN LUJITTAMISEEN: 
Kuvassa: Karjalan ilmailuklubin päästökkäät Valja Teröntjeva ja 


(,Sojuzfoto') 
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Uudestisyntyneen kansan Konstitutsio 


Kesäkuun 17 päivä v. 1937 vahvisti Yleiskarjalainen 
ylimääräinen sovettien XI edustajakokous Karjalan Auto- 
noomisen Sosialistisen Sovettitasavallan Konstitutsion lo- 
pullisen tekstin. Karjalan ASSR:n uusi Konstitutsio, joka 
on Stalinilaisen Konstitutsion oma tytär, on astunut voi- 
maan ja tullut Karjalan työtätekevien elämän järkähtä- 
mättömäksi perustuslaiksi. 

Kuluvat vuodet ja vuosisadat ja Karjalan kansan tie 
toisuudesta haihtuvat pois muistot siitä ajasta, jolloin 
tearismi teki kaikkensa tukahduttaakseen Karjalan kan- 
san valtiollisuuden alkeetkin, vainosi sen kieltä ja hävitti 
sen kulttuuria, pitäen sitä tietämättömyydessä ja kurjuu- 


dessa, mutta Karjalan kansan muistista ei häivy milloin- 


kaan se merkkipäivä, jolloin sen valitut edustajat Yleis- 
kerjalaisessa ylimääräisessä sovettien XI edustajakokouk- 
sessa hyväksyivät ja vahvistivat Sovetti-Karjalan ensimäi- 
sen Konstitutsion, Karjalan kansan voittojen kultaisen 
kirjan. Sosialistisen Karjalan Konstitutsio on yhteenveto 
Karjalan kansan kulkemasta tiestä, yhteenveto jo saa- 
duista saavutuksista. Se on tulos johdonmukaisen lenini- 
läis-stalinilaisen kansallisuuspolitiikan toteuttamisesta, se 
on sosialismin voiton tulos. 

Bolshevistisen puolueen ja sovettihallituksen johdolla 
on Karjalan kansa liitossa Sovettiliiton toisten kansojen 
kanssa luonut itselleen onnellisen elämän. Uudestisynty- 
neenä kansana on Karjalan kansa suuren Sovettiliittomme 
toisten kansojen aktiivisella avulla rakentanut tasavallas- 
taon sosialistisen teollisuuden ja sosialistisen suurmaata- 
louden tasavallan. Sen muodoltaan kansallinen ja sisällöl- 
tään sosialistinen kulttuuri on puhjennut ihanaan kukois- 
tukseensa. 


Karjalan kansan tahdon ja tunteen toivat esiin sen edus- 
tajat Yleiskarjalaisen ylimääräisen sovettien XI edusta- 
jakokouksen tribunilta. Syvää riemua ja onnea huokui 
jokainen tribunilta lausuttu lause ja sana. Karjalan, venä- 
jän ja suomen kielellä kaikuivat kirkkaina, selvinä ju 
sytyttävinä Karjalan työtätekevien edustajain puheet 
voittojensa suuresta dokumentista, tasavaltansa ensimäi- 
sestä Konstitutsiosta. Ja itse ihmiset, jotka esiintyivät edus- 
tajakokouksen tribunilla, ovat sosialismin uudestisynnyttä- 
miä. He ovat suuren sosialistisen revolutsion uudestisyn- 
nyttämiä ihmisiä, ihmisiä, jotka ovat karaistuneet ja kas- 
vaneet leppymättömässä taistelussa kaikenkarvaisia vihol- 
lisia vastaan sosialismin puolesta. Kaikki he ovat sta!i- 
nilaisen aikakauden ihmisiä, suuren Stalinin ehtymättömär. 
Kuolenpidon ja rakkauden kasvattamia. Ja siksi heidän 
sydämistään pulppuaakin kirkkaana lähteenä rajaton 
rakkaus kansojen suurta johtajaa ja opettajaa toveri Stä- 
linia kohtaan. Tulisemmin kuin milloinkaan ennen laulaa 
tyt Karjalan kansa runoilijansa Jalmari Virtasen laatimilla 


sanoilla ylistyslaulua rakkaalle ystävälleen ja johtajalleen: 


Olet lippumme mahtava, 
Stalin. 

Sävel taiston, mi syömissä N 
soi! 
Tuhatvuosihin sun nimes, 
Stalin. 

Rakas joukoille — kaikua 

voi! 


Leninin-Stalinin puolueen johdolla, suuren Stalinin joh- 
dolla käy Karjalan kansa käsi kädessä Sovettiliiton tois- 
ter kansojen kanssa kohti kommunismin ihania korkeuk- 


sia, 


Voimaanastuneen Karjalan Konstitutsion mukaan tulee 
Karjalassa olemaan kolme valtion kieltä — karjalan, suo- 
men ja venäjän kieli. Tämä merkitsee, että Karjalassa 
kehitetään oma Karjalan kirjakieli. Tämä on mitä suurin 
suavutus, joka tulee edistämään tasavaltamme entistä 
ropeampaa taloudellista. poliittista ja kulttuurista kehi- 
tystä. Karjalan kieli, jonka natsionalistit kieltävät ja jonka 
kehittämistä Karjalan Aluekomitean ja Sovnarkomin enti- 
nen natsionalistinen johto kaikin tavoin vastusti, on saa- 
nut lailliset oikeutensa Stalinilaisen Konstitutsion voimaan- 
saattamisen ansiosta. Karjalan oman kirjakielen luominen 
cn sysäävä sen muodoltaan kansallista ja sisällöltään so- 
sialistista kulttuuria yhä rehevämpään kukoistukseen. 

Karjalan kansalle on mahtavan Sovettiliittomme kanso- 
jen perheessä langennut kunniakas tehtävä — seisoa suu- 
ren liittomme luoteisen rajan valppaana vartijana. Kar: 
jalan ASSR:n Konstitutsion pykälässä 100 sanotaan: 

"Isänmaan puolustaminen on Karjalan ASST:n jokai- 
sen kansalaisen pyhä velvollisuus. Synnyinmaan pettämi- 
nen: valan rikkominen, siirtyminen vihollisen puolelle, va- 
hingon aiheuttaminen valtion sotilaalliselle mahdille, va- 
koilu — rangaistaan lain koko ankaruudella kaikkein 


raskaimpana rikoksena”. 


Pyhän velvollisuutensa on tasavaltamme jokainen rehel- 
linen kansalainen täyttävä kunnialla. Me emme saa het- 
keksikään unohtaa sitä, että elämme kapitalistisessa ym- 
päröinnissä, sitä, että rajojemme takana vielä toistaiseksi 
vallassa olevat kapitalistit ja kartanoherrat tekevät kaik- 
kensa, yrittääkseen hävittää tai vaikkapa vain vahingoit- 
tea maailman ensimäistä työläisten ja talonpoikien sosia- 
listista valtiota. Työskentelimmepä millä alalla tahansa 
on meidän joka hetki lujitettava maamme puolustuskun- 
toisuutta, mainehikkaan Työläis-Talonpoikaisen Punaisen 
Armeijamme mahtia. N 


Valppaana seisoo Karjalan kansa Konstitutsionsa lujit: 
tamien suurien saavutuksiensa vartiossa. Tietäköön koko 
maailma, että ei ole sellaista mahtia joka kykenisi meiltä 
nämä voittomme pois ottamaan. Säälimättä tulemme tu- 
Foamaan jokaisen spionin ja diversantin, joka yrittää 
maahamme tunkeutua tai sille pienintäkin vahinkoa tuot. 
taa. Tulemme loppuun saakka juurimaan pois natsiona- 
I'stiset ainekset, jotka kietoutuvat yhteen trotskilais- 
buharinilaisten vastavallankumouksellisen bandin saksa- 
lais-japanilaisten fasististen sotilasvakoilijain kanssa. Sää: 
limättä tulemme pyyhkäisemään pois jokaisen vihollisen 
pyhältä maaperältä. 

Sosialistisen Karjalan Konstitutsio, joka on Stalin lni- 
sen Konstitutsion tytär, on astunut voimaan, 


Eläköön suuri Stalinilainen Konstitutsio ja sen tytär 
Karjalan ASSR:n Konstitutsio! 


Eläköön kallis johtajamme, opettajamme ja ystävämme 
toveri Stalin. 


"Punaisen Karjalan” mukaan. 5 
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KOLMAS PJATILETKA — 


Niiden uusien tai uudessa mer- 
kityksessä käytettyjen sanojen 
joukossa, joita Suuri sosialisti- 
nen, revolutsio on elämäämme 
tuonut, on keskeinen sija sanalla 
piatiletka. Ylpeänä ja voitonvar- 
mana soinnahtaa se ihmistemme 
huulilla, saaden sydämet sykäh- 
telemään ilosta. Ja täydellä syyl- 
lä. Sisältyyhän siihen niin pal- 
jon: monet kauniit ja uljaat 
muistot ja suuri tulevaisuuden 
lupaus. Ensimäisen ja toisen pja- 
tiletkan vuosina ovat kansamme 
Leninin-Stalinin puolueen joh- 
dolla tehneet sarjan jättiläiste- 
I'oja, läpikäyneet ja voittaneet 
taisteluita, joilla ei ole vertaa ih- 
miskunnan historiassa. = Pitkän 
teipaleen on maamme näinä vuo- 
sina kulkenut. Takapajuisuudes- 
ta, kulttuurittomuudesta ja köy- 
hyydestä, jonka meille jätti pe- 
rinnöksi tsaarien ja kapitalistien 
valta, on se astunut uuteen ai- 
kaan, vauraaseen, kulttuuriseen, 
sosialistiseen elämään. Somaa on 
nyt rahvaan elo: työ ja toimeen- 
tulo on taattu, Stalinilainen 
Konstitutsio takaa vapaudet ja 
oikeudet, joita ei työn raatajilla 
ole ollut missään maassa minään 
aikana, ja elämän ehdot käyvät 
kaikin puolin yhä helpommiksi, 
niinkuin, vain viimeisimmän esi- 
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projektin mukaan. 


Gorjkij, Sovettien talo, rakennettu arkkitehti A. Z. Grinbergiln 


merkin mainitaksemme, äsken 
toimitettu teollisuustavarain 
hintain alennuskin todistaa. Mi- 
tä taas tulee tulevaisuuteen, niin 
jo valtaamiemme voittojen poh- 
jalla se avautuu eteemme sees- 
teänä kuin keväinen päivä, luva- 
ten vastaisina vuosina yhä lois- 
tävampaa menestystä. Onko sit- 
ten ihme, että jo pelkkä tuo sa- 
nakin, pjatiletka, on meille niin 
rakas! 

Toinen pjatiletka eli viisivuo- 
tiskausi — kansantaloudessamme 
on päättymässä. Sen valtava oh- 
jelma on jo huomattavalta osalta 
toteutettu: maamme teollisuus 
täytti kokonaistuotantoonsa näh- 
den toisen viisivuotisplaaninsa 
jo tämän vuoden huhtikuun 1 
päivään mennessä, siis g kuu- 
kautta ennen määräaikaa. Pian 
olemme uuden, kolmannen pjati- 
letkan edessä. 

On luonnollista, että mielen- 
kiintomme kohdistuu sangen 
suuressa määrässä uuteen viisi- 
vuotissuunnitelmaan. Mitä tuo 
se tullessaan, mitä näköaloja 
avaa, minkälaisia tehtäviä aset- 
taa? 

Toistaiseksi ei näihin kysy- 
myksiin voida antaa tyhjentävää 
vastausta, ne kun ovat vielä ylei- 
sen pohdinnan alaisina. Sitä- 


(Valok. Lytshagin, Sojuzfoto) 


paitsi olisi mahdotonta lyhyessä 
kirjoituksessa valaista edes ääri- 
piirteissään koko sitä valtavaa 
töiden ja voittojen ohjelmaa, 
jonka kolmas pjatiletka on sisäl- 
tävä. Mutta joitakin merkintöjä 
eräistä tärkeistä kolmannen vii- 
sivuotisen kysymyksistä voim- 
me tehdä sen aineiston perus- 
teella, mitä niistä on puolueleh- 
dissämme esitetty. 

Työn tuottavaisuudessa ja työ- 
laitostemme ja koneittemme tuo- 
tantotehon hyväksikäytössä 
maamme on vielä jälessä etumai- 
sista kapitalistisista maista. Eräs 
kolmannen viisivuotisen tärkei. 
tä tehtäviä on tämän jälkeenjää- 
neisyyden poistaminen, etumais- 
ten kapitalististen maiden saa- 
vuttaminen ja sivuuttaminen 
teknillisessä — suhteessa, työn 
tuottavaisuuteen ja tuotteiden 
määrään ja laatuun nähden. 
Maamme kansantalous on kol- 
mannen pjatiletkan vuosina, sa- 
moin kuin ensimäisen ja toisen 
viisivuotisen aikana, kehittyvä 
ennennäkemättömin tempoin, 
Tässä yhteydessä on muistetta- 
va, että teollisuustuotantomme 
jokainen = kasvuprosentti = kol- 
mannen pjatiletkan aikana te- 
kee likipitäen miljaardin ruplaa 
(1926—1927 muuttumattomissa 
hinnoissa). Siitä näemme, miten 
valtavia suureita kasvumme pro: 
sentit merkitsevät, 

Uusien tuotantolaitosten ra- 
kentaminen ja käytäntöön saat- 
taminen on kolmannen pjatilet- 
kan vuosina jatkuva edelleen 
sangen laajoissa mitoissa. Se on 
eräs tie tuotantomme nopeaan 
nousuun. | 

Tämän ohella on tuotannon. 
nousussa suuri osuus rikkaan so- 
sialistisen tekniikkamme täydel- 
lisellä — hyväksikäytöllä, mikä 
edellyttää päättävää taistelua 
tov. Stalinin asettaman tehtävän 
— koko työväenluokan kulttuu- 
ris-teknillisen tason nostamisen 
insinööriteknillisen työnteki- 
jäin tasolle — täyttämiseksi. 

Tekniikkaan täydellisesti pe- 
rehtymisen ohella on kaikilla" 
tuotantoaloilla käytävä taistelua 
tuotannon laadun kohottamisek. 
si ja tuotteiden lajivalikoima 
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lisäämiseksi, raaka-aineiden ja 
aineksien säästämiseksi ja tuot- 
teiden tuotantohinnan alenta- 
miseksi. Kaikki tämä merkitsee 
sitä, että tavaroiden myyntihin- 
toja voidaan edelleenkin huo- 
mattavasti alentaa, samalla kun 
tuotteemme laadultaan parane- 
vat. Tuotteiden laadun paranta- 
minen. ja tuotantohintojen alen- 
taminen on eräs kolmannen pja- 
tiletkan keskeisiä tehtäviä. 

Kolmannella viisivuotiskaudel- 
la on nopeasti ja täydellisesii 
likvidoitava viimeisetkin jätteet 
saksalais-japanilaisen — fasism:n 
trots kilais-zinovjevilais-buha- 
rinilaisten agenttien tuhotyön 
seurauksista ja oltava sallimat- 
ta sitä vastedes missään muodos- 
sa, Se vaatii meiltä kumoukse!- 
lisen valppauden terästämistä 
kaikilla aloilla, Toveri Stalinin 
osoitusten mukaisesti meidän on 
täydennettävä tunnus tekniikan 
valtaamisesta tunnuksella bol- 
shevismin valltaamisesta. Kun to- 
teutamme sen teoissa, eikä vain 
sanoissa, kykenemme tekemään 
tyhjäksi kaikki vihollistemme 
juonet ja pitämään esteettömästi 
auki tien niihin suuriin voittoi- 
hin, jotka kolmas pjatiletka 
meille osoittaa. 

Tuotannon kasvun rinnalla 
merkitsee kolmas pjatiletka en- 
nennäkemätöntä — kukoistuksen 
kautta kulttuurissamme ja tai- 
teessamme. Kulttuurirakennus- 
työ kehittyy laajasti ja monissa 
eri muodoissa. Kolmannen viisi. 
vuotisen aikana on saatettava 
täydellisesti voimaan kaikkien 
lasten — seitsenvuotinen = opetus 
myöskin maaseudulla ja kau- 
pungeissa yleinen kymmenvuo- 
tinen opetus. Aikuisten lukutai- 
dottomuus ja huonolukutaitoi. 
suus on lopullisesti poistettava. 

Tuotantovoimiemme = nopean 
kehityksen, sosialistisen kulttuu- 
rimme kasvun ja sosialistisen 
työkurin lujittamisen pohjalla 
kuluvat — rajat fyysillisen ja 
henkisen työn ja kaupungin ja 
maaseudun väliltä pois entistä 
nopeammin. 

Tuotteiden joutuisa ja runsas 
lisääntyminen ja työläisten ja 
kolhoosilaisten tulojen nopea 
jatkuva kasvu kolmannen pjati- 
letkan vuosina johtaa väestömme 
aineellisen ja kulttuurisen ta- 


Sulkukammio Ng 9 Moskovan— Volgan kanavalla. 
Taustalla Moskova-joki. 
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son — entistä 
kohoamiseen, 

Maastamme tulee yhä vau- 
raampi, elämän kukoistus saa 
siinä yhä hehkeämmät värit. 
Kansojemme rakkaus maataan 
kohtaan kasvaa ja syvenee. 
Mutta mikäli säilyy kapitalis- 
tinen - ympäristö, sikäli uhkaa 
maatamme = edelleenkin päälle- 
karkausten vaara. Siksi on ko!- 
mannen viisivuotisen aikana teh- 
tävä maamme puolustusmahti 
yhä voimakkaammaksi, jotta voi- 
simme ensi hetkenä antaa vihol- 


voimakkaampaan 
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lisellemme murskaavan iskun 
sen yrittäessä häiritä rauhallis- 
ta — sosialistista —rakennustyö- 
tämme, 

Kolmannesta pjatiletkasta on 
muodostuva valtava virstanväli 
kansojemme elämän ilontäytei- 
sellä tiellä yhä valoisampaan tu- 
levaisuuteen. Jokainen sosialis- 
tisen synnyinmaamme rehelli- 
nen kansalainen on valmis omis- 
tamaan voimansa taisteluun sen 
voittoon viemiseksi. 
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Sovettiliiton sankarit, toverit Baidukov, Tshkalov ja Beljakov 


SANKARIRETKI 


Vasta äsken koko maailma 
esoitti suosiotaan Pohjoisnapa- 
retkikuntamme sänkarillisille 
lentäjille ja tiedemiehille, jotka 
21 pv. toukokuuta perustivat 
Pohjoisnavalle ajelehtivan so 
vetti-napast&utuaseman., Jo ennen 
kuin näiden suosionosoitusten 
kaiku oli vaimentunut, yllätti 
maailman sanoma .sovettilentä- 
jien uudesta sankariteosta. So- 
vettiliiton sankarien Tshkalovin, 
Baidukovin ja Beljakovin yhtä- 
mittainen lento, Moskova—Poh- 
jvisnapa— Amerikka, sai koko 
maailman ihastuksen (valtaan. 
Näiden sankarien nimet on kym- 
menien miljoonien huulilla. Hy- 
vin ansaitun ylistyksen kuoroon 
yhtyy koko edistyksellinen maa- 
ilma merkiten sovettilentäjien 
suorittaman suuren työn koko 
ihmiskunnan edistyksen hyväksi 
samaan aikaan kun fasistiset len- 
täjät kylvävät kuolemaa yli 
kauniin, Espanjan, tuhoavat sen 


sankarillista kansaa, sen naisia 


ja lapsia. 
On toteutunut sovettilentäjien 
suuri — unelma. = Pohjoisnavan 


kautta Amerikkaan lennosta haa- 
veili sankarikolmikkomme 
Tshkalov, Baidukov ja Beljakov 
jo silloin, kun Sovettiliiton san- 
kari Levanevskij v. 1935 teki en- 
simäisen yrityksen lentää Poh- 
joisnavan kautta Amerikkaan. 
Viime vuonna esittivät he siitä 
jo suunnitelmansa, mutta puolue 
ja hallitus katsoivat sen vielä 
ennenaikaiseksi. Sensijaan sai- 
vat he luvan lentää Moskovasta 
Frans Josefin maan 'ja Kam- 
tshatkan kautta Nikolajevskiin 
Amurilla. Tämä €stalinilainen 
reitti oli sovetti-ilmailun loista- 
va saavutus. 

Mutta sankarimme eivät jää- 
neet lepäämään laakereilla. Al- 
koi ankara työ uuden reitin val- 
mistelemiseksi. Suunnitelman 
cli ehdottomasti oltava pätevä, 


että voi pyytää puolueen ja hal- 
lituksen lupaa lentoon Mosko- 
vasta Pohjoisnavan kautta Ame- 
rikkaan. 

Suunnitelma valmistuu. Kirje 
tov. Stalinille, Jännitettyä oda- 
tusta. Vodopjanovin, Molokovin, 
Aleksejevin ja Mazurukin tov. 
Schmidtin johdolla suorittama 
Pohjoisnavan valtaus muodosti 
suotuisat olosuhteet sankariem- 
me hartaimman toiveen täytty- 
miselle. 


Vihdoin, 25 pv. toukokuuta 
tulee kutsu Kremliin, Puolueen 
ja hallituksen edustajat hyväi- 
syvät Tshkalovin suunnitelman 
lentää yksimoottorisella sovetti- 


lentokoneella *'ANT-25” Mos- 
kovasta Pohjoisnavan kautta 
Yhdysvaltoihin. 


Kuumeiset valmistelutyöt. Ke- 
säk. 18 pv. klo 4 aamulla startti. 
Henkeään pidättäen seuraa koko * 
sovettimaa sankariensa retkeä, | 


Bolshevistinen tervehdys lentäjä-sankareille ja urhoollisille 
nopaseudun tutkijoille! 


Jännitettynä odottaa Amerikka 
ja koko maailma. 

21 pv. klo 19.30, Moskovan 
aikaa, . mahtava . punasiipinen 
*ANT-25”, jonka kyljissä: ko 
meilee suurin kirjaimin *Stali- 
nilainen reitti” laskeutuu Ame- 
rikan Yhdysvaltojen länsiranni- 
kolle Portlandissa. 

Lämpimästi ottaa vastaan san- 
karilentäjämme suuri Amerikan 
kansa, joka rajattomasti ihailee 
yksilöllistä rohkeutta ja sanka- 
ruutta. Amerikan kansalla on 
itselläänkin suuria saavutuksia 
ilmailun alalla. Sillä on lentäjä- 
sankareita. Koko maailma tuntee 
Lindbergin, joka 10 vuotta sit- 
ten suoritti Atlannin yli lennon 
ja joka nyt, asuen Englannissa, 
suorittaa suurta tieteellistä työ- 
tä ilmäilun alalla. 

Riemusaatossa kulkevat nyt 
lentäjämme kaupungista kau- 
punkiin. Suuri yleisö tekee heil- 
le kunniaa ja tieteellinen maail- 
ma on kiinnostunut'tämän his. 
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toriallisen lennon antamiin ko- 
kemuksiin. Amerikkalainen leh- 
distö antaa erikoisen huomion 
tälle lennolle: 

*Vuosisatamme suurin saavu- 
tus” kirjoittaa tästä Lontoon 
«Daily Express”, Se, että tämä 
reitti kulki Pohjoisnavan kautta, 
tekee saavutuksen paljon merki- 
tyksellisemmäksi kuin Atlannin 
yli lento, sanovat Pariisin leh- 
det. Japanilaisetkin merkitsevät 
sovettilentäjien taidon ja roh- 
keuden. 

Maailman —etevimmät =tiede- 
miehet ja valtiolliset toimitsijat, 
sankareille ja puolueelle sekä 
hallitukselle lähettämissään ter- 
vehdyksissä = merkitsevät = sen 
huolellisen ja erinomaisen val- 
mistelun ja organisatsiotyön, mi- 
kä teki tämän lennon mahdolli- 
seksi. He merkitsevät lentäjiem- 
me rohkeuden taistelussa -syk- 
looneja ja kylmää Arktiikkaa 
vastaan sekä heidän erinomai- 
sen ohjaustaitonsa, joka teki 
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Tovereille STALINILLE, MOLOTOVILLE, 
: KAGANOVITSHILLE, KALININILLE, ZHDANOVILLE, 
JEZHOVILLE, MIKOJANILLE ja ANDREJEVILLE 


Portlandissa, 21. VI. 


1937. 


mahdolliseksi lennon yli tutki. 
mattomien = pohjoisten merten 
sekä vuoristojen. 

Näistä tervehdyksistä käy il- 
mi, että edistyksellisen maail- 
man. eräät etumaiset tieteen 
uranuurtajat alkavat. käsittää, 
että tällaiset saavutukset ovat 
mahdollisia vain sovettisystee- 
min vallitessa, ne ovat tuloksia 
koko kansantaloutemme eri alo- 
jen kiinteästä yhteistyöstä. Mei- 
dän lentäjiämme innostavat toi- 
set päämäärät kuin kapitalisti- 
sen maailman lentäjiä, jotka suo- 
rittavat sankaritekoja yksilöllis- 
tä kunniaa ja mainetta tavoitel- 
len, Meidän lentäjäjoukkomme, 
joka on ratkaiseva tekijä saavu- 
tuksissamme ilmailun alalla, 
ovat puolueemme uskollisia poi- 
kia, Stalinin kasvatteja, jotka 
tekevät sankaritekoja rakkaudes- 
ta suureen isänmaahamme koko 
ihmiskunnan edistyksen nimes- 
sä. 
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VOROSHILOVILLE, 


Olemme rajattomasti onnellisia saatuamme teidän tervei:dyksenne ja 
iloiteemme yhdessä teidän kanssanne ja koko kansamme kanssa sovetti- 


ilmailun uudesta -voitosta. 


Stalinilainen reitti on jatkettu. 


Hallituksemme 


antaman tehtävän olemme täyttäneet huolimatta erikoisen mutkallisista 


vaikeuksista lennon yhteydessä. — ' 
Bolshevistinen puolue ja kansojen johtaja Stalin kasvattivat meissä eri- 


koista sitkeyttä. 


Sydämellinen kiitos lujasta bolshevistisesta kasvatuksesta, joka on edis- 
tänyt saavuttamaamme voittoa. 


Lujasti 


puristamme kättänne ja vielä kerran kiitämme toveri Stalinia 
huomiosta ja miehistömme isällisestä huolenpidosta. 


Sinua, toveri Stalin, me muistelimme yhdessä aina ja erikoisesti vai- 
keina hetkinä ja se suuresti auttoi meitä taistelemaan vastuksia vastaan ja 


voittamaan. 


Miehistö on terve ja valmis täyttämään hallituksensa antamia uusia. 


tehtäviä. 


Toivomme teille myöskin terveyttä, uusia voittoja. 


TSHKALOV, BAIDUKOV, 
BELJAKOV 
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Kuinka minusta tuli sotilaslentäjä 


Minusta — tuli — sotilaslentäjä 
aivan sattumalta. Ellei kahden 
lentokoneen olisi. kerran ollut 
pakko tehdä kyläämme 'hätälas- 
kua, en ehkä olisi koskaan aja- 


tellutkaan ilmailua. 
Vuonna 1929 lähetettiin mei- 
dän — kolhoosiimme  putjovkia 


erilaisille kursseille pääsyä var- 
ten. Pyysin päästä opiskele- 


* maan ja kolhoosi antoikin mi- 


nulle komennuksen €Kijeviin 
kuusi kuukautta kesäville siipi- 
karjanhoitokursseille. Matkus- 
tin, hyvillä mielin, kovasti ha- 
lutti opiskella — olinhan miltei 
lukutaidoton. 

Myöhästyin — vastaanottotut- 
kinnoilta ja vain suuren vai- 
vannäön kautta otettiin minut 
kursseille. Vasta kursseille hy- 
lväksymisen jälkeen käsitin, että 
en voi seurata tovereitani 
kaikilla heillä oli takanaan jo 
seitsenvuotinen koulu, mutta 
minä en tiennyt mitään fysii- 
kasta ja kemiasta, en osannut 
edes tavallisia kymmenmurtolu- 
kuja. WP] 

Mitä tehdä? Palatako kolhoo- 
siin? Ei, ajattelin, on opiskel- 
tava. 

Vuonna 1930 saavuin Berd- 


janskin > rajoniin järjestämään 
siipikarjanhoitofarmia. Siellä 
teki, kaksi *'U-1” lentokonetta 


kerran hätälaskun. Kuvitelkaa- 
han mikä metakka kylässämme 
nousi! Pienimmästä suurimpaan 
juoksivat kaikki katsomaan ih- 
meellisiä lentokoneita, Silmäni 
harhailivat edestakaisin — en 
tiennyt katsoako lentokoneita 
vaiko lentäjiä, joiden keskuu- 
dessä näin myöskin naisen. 

— Voivatko naisetkin lentää? 
— kysyin minä. 

— Voivat, — naurahti ”U-1*- 
koneen! matkustaja (vasta myö- 
hemmin minulle selvisi, että 
nainen ei ollutkaan lentäjä, 
vaan joko lääkäri tai sairaan- 
hoitaja). (wtf 

— Fikö peloita? : 

— Ei lainkaan. 

Toinen lentäjistä sanoi: 

— Harjkovissa tunsin mnais- 
lentäjänkin. 

Se pani 


lopullisesti pääni 


pyörälle. Vakuutin koko ajan 
itselleni: = ”Tulen ehdottomasti 
lentäjäksi. Ehdottomasti.” 
Katshassa opiskeli lentokou- 
lussa eräs tuttava omankyläläi- 


nen. Kirjoitin hänelle, että 
näetkös, .kyläämme laskeutui 
kaksi lentokonetta, mnainenkin 


lensi, Harjkovissa on eräs nais- 
lentäjäkin, minäkin tahdon tulla 
lentäjäksi. Olen vasta 23 vuoden 
ikäinen, terve, nuorisoliittolai- 
nen, auta minua tämän asian jär- 
jestymiseksi. 

Pian sen jälkeen matkustin 
Katshaan. Ja sellaisella (kiih- 
kolla — todistelin — lentokoulun 
päällikölle, että minun on eh- 
dottomasti tultava lentäjäksi ja 
että olen puolustava maata yhtä 
hyvin kuin miehetkin, että hän 
raurahti ja sanoi: 

— Mitäs siinä, menkää lää- 
kärintarkastukseen. 

Sairaalassa kävin kaikkien 
lääkäreiden kabinetit, ja kaik- 
kialla kirjoittavat kaavakkee- 
seeni: kelvollinen, kelvollinen 
kelvollinen... Terveyteni on 
tosiaankin kadehdittava. 

Niinpä olenkin sitten ilmailu- 
koulun —kurssilainen. Tukkani 
leikattiin, annettiin sotilasfor- 
mu, osoitettiin huone yhteis- 
asunnossa. Nyt on kysymys 
vain minusta — on opiskeltava. 
opiskeltava, paljon opiskeltava! 

Tavallisesti ei kurssilaisille 


koskaan edeltäkäsin ilmoitettu 
ensimäisestä itsenäisestä len- 
nosta. Niin kävi minullekin, 


Kerran —suoritimme = irtstrukto- 
rin kanssa sääntömääräisen len- 
non, Tein huononlaisen laskun. 
Sinä päivänä ei tietenkään tar- 
vinnut ajatellakaan 'itsenäistä 
lentoa, Mutta instruktori ei 
nuhdellut = minua mitenkään, 
kysyi vain: 

— Väsyttääkö? 

— Ei, 

— Nyt lennätte yksinänne. 

Odottamattomuudesta ja ilos- 
ta olin aivan poissa suunnilta- 
ni. Mutta ulkonaisesti en sitä 
csoittanut. 

— Hyvä on, toveri instruk- 


tori, — vastasin minä. 
Lentokoneeni ympäröitiin sii- 
rä hetkessä: sittenkin, tytön 


ensimäinen itsenäinen lento on 
lentokentällä tapahtuma. 

Siten alkoivat itsenäiset len- 
toni. Mutta olin vielä kauka- 
na ensiluokkaisesta lentäjästä. 
Kerran antoi instruktori mi- 
nulle tehtävän: lentää merelle 
ja tehdä sen yllä monimutkai- 
nen spiraalimainen kuvio. Len- 
sin, mutta pelkäsin kovasti. 


Lensin — takaisin, instruktori 
kysyi: 

— No, miten kävi? Teittekö 
spiraalin? 

— Minua — jotenkin — peloit- 
taa... 

— Mitä vielä! Lentäkää 
uudestaan ja tehkää joitakin 
koukeroita. 


Minä lensin. Ohjasin lentoko- 
reen tarvittavalle kohdalle, ja 
jälleen waltasi minut kauhu: 
Tahdoin jo palata takaisin, mut- 
ta ajattelin: ei, pitää pakoittaa 
itsensä! Tein kolme koukeroa, 
kuin käden pyyhkäisystä 
karkkosi kauhu. Lentokentälle 
palasin ilosta säteilevänä. 


Vuonna 1932 päätin koulun. 
Tutkinnot — suoritin hyvillä” 
arvolauseilla kaikissa aineissa. 
Ja nyt olen jo sotilaslentäjä, 
toimin joukko-osastossa... Ker- 
taakaan ei minulla ole ollut vau- 
riota. Minut on nimitetty ren- 
kaan komerttajaksi. Kun tun- 
sin itseni riittävän voimakkaak- 
si, pyysin komentajalta saada 
suorittaa pitkänmatkan lennon, 
Hän mietti ja vastasi: 


m 

— Tiedättekö, = Osipenko, 
mitä teille ehdotan: valmis- 
tautukaa lentämään korkeutta. 
Suostutteko? 

Suostuin mielelläni, 

Perämieheni nimi oli Bon- 
darj, hänen 'kanssaan aloinkin 
nousta korkeuksiin. 

Syyskuussa v. 1936 kutsui ko- 
mentaja minua ja sanoi: 

— Kiivetkää koneenne lento- 
rajaan.') , 

Lensimme. Saavutimme 9.100 
metrin korkeuden, Moottori ja 
lentokone olisivat vielä kestä- 
neet, mutta päätin olla riskee- 
raamatta. i 

Kun laskeuduimme, onnitteli 
komentaja minua voitosta sa- 
noen: 

— Te 'kohositte juuri äsken 
korkeammalle kuin yksikään 
nainen maailmassa. 

Enkä minä sitä edes tiennyt! 

Mieheni, renkaan komentaja 
Osipov, nousi myöskin korkeal- 


1) Jokaisella koneella 


miten korkealle se voi nousta. 


on rajansa 


le, mutta minä kuitenkin ylitin 
hänet, kuten kaikki muutkin 
joukkueessamme. 

Vuoden 1936 lopulla oli mi- 
nulla onni olla Puna-armeijan 
komentajien vaimojen yleisliit- 
tolaisessa neuvottelussa. Enem- 
mänkin, sain esiintyä toisena 
puhujana, —puheeni , kuulivat 
toverit Stalin' ja Voroshilov. 

Olin tavattoman — kiihtynyt. 
Sitä on vaikea sanoin kertoa- 
kin. Näen omat, rakkaat johta- 
jat. Katson Stalinia ja ajatte- 
len: onko se tosiaankin totta? 


En koskaan unohda sitä nä- 


kyä, kun lapset tervehtivät 
neuvottelukokoustamme, Olen 
sotilas, hermoni ovat lujat, 


mutta en voinut pidättää kyy- 
neleitäni, kun näin, millä lem- 
peydellä Stalin otti vastaan lap- 
set. Hän auttoi heitä kiipeä- 
mään presidiumin pöydälle, hy- 
väili hellästi ja painoi rintaan- 
sa vasten. Ja lapset takertuivat 
häneen niin lujasti, että kai- 
ketikin kaikki v neuvotteluko- 


Nainen on suuri 


— Meillä Kaukaisessa Idässä, 
Amurin laivastossa, tuhansia ki- 
lometrejä täältä, kukkii saman- 
lainen elämä kuin Moskovas- 
sakin. Viime vuosina on meille 
rakennettu kymmeniä uusia ta- 
loja, uusi sairaala, koulu, posti, 
ruokala, kauppoja, lasten kom- 
binaatti, stadioni, kulttuuri. ja 
lepopuisto. 

Hallituksemme ja tov. Stali- 
nin henkilökohtaisen huolenpi- 
don tuloksena on elämä Kau- 
kaisessa Idässä päivä päivältä 
parantunut. Useat naiset ovat 
jo kauan asuneet Kaukaisessa 
Idässä. Moskovaan tullessaan 
he puhuivat ylpeydellä omasta 
seudustaan ja pääkaupungista: 
Oi miten hyvä on Moskovassa! 
Mutta me rakastamme Kau- 
kaista Itää, meillä Kaukaisessa 
Idässä on erinomainen ilmasto, 


paljon aurinkoa, alituinen €si- 
ninen taivas, erinomaisen Amu- 
rin leveä ranta ja mikä pääasia, 
suurenmoinen rakennustyö, jo- 


tämän 


uudeksi 
Särettömän alueen. 
Me emme unhoita, että asum- 
e rajalla Kaikki naiset osal- 
Guvat aktiivisesti puolustus- 
työhön. Öisin, .ikoehälyytyksen 
aikana, jolloin miehemme kii- 


ka muuttaa 


rehtivät paikoilleen laivoissa, 
rientää signaalin mukaan pai- 
koilleen toinenkin armeija, tais- 


koukseen osallistujat, samoin 
kuin minäkin, ajattelivat itsek- 
seen: kas kuka on maassamme 
kaikkein eniten rakastettu, ketä 
rakastavat eniten sekä lapset, 
että aikuiset!.. 


Neuvottelun päättyessä soti- 


lasinsinööri Margarita Le- 
schinskaja ja minä solmimme 
sosialistisen — kilpailusopimuk- 


sen. Minä sitouduin: 


*Täyttämään lentäjien rakas- 
tetulle ystävälle, toveri Stali- 
nille neuvottelukokouksessa an- 
tamani. lupauksen vallata 
korkeuslento ja saavuttaa nais- 
ten maailmanennätys korkeus- 
lennossa”. 

Kun K. E, Voroshilov oli 
tutustunut sitoumukseeni kir- 
joitti hän: *Tervehdin, asia on 
hyvä, vaikkakin vaikea”, 


Kävin asiaan käsiksi. Ja si- 
toumukseni olen täyttänyt. 


Polina Osipenko. 


Lentäjä-luutnantti, 


voima 


telijat, = rientävät = paikoilleen 
naiset: itsepuolustusryhmien 
päälliköt,  sanitäärit ja sisaret, 
yhteydenpitäjät, taistelijat ja 
poliittisen työn tekijät. 
Oikeassa on tov. Stalin sa- 
rioessaan kolhoosinaistem ensi- 
mäisessä — edustajakokouksessa: 
"Nainen on suuri voima”, Mi- 
ten paljon onkaan maassamme 
erinomaisia ihmisiä, miten pal- 
jon naistemme joukossa sanka- 
reita, kun heidät vain järjeste- 
tään, niin he tekevät ihmeitä. 
Vihollinen ei torku Kaukai- 
sessa. Idässä. Me tulemme puo- 
lustamaan — viimeiseen veritip- 
paan asti suurilla uhrauksilla 
saavutettuja voittojamme, Jo- 
kainen meistä on valmis, jos 
tarvitaan, antamaan henkensä 
ihanan maamme hyväksi. Olem- 
me vakuutetut, että Sovetti- 
Kaukaiseen Itään ei milloin- 
kaan astu vihollisen jalka. 


J.. K. Rutneva. Amurin lai- 
vaston ylikomentajan vaimo, 


ii 


»Puraisen Tien* klubin aikuisten ja lasten tanssiryhmä 


Suosiota saavuttanut tanssiryhmä 


Oikean 


Useat suomenkielisten 


leniniläis-stalinilaisen 
ovat kohottaneet joukkomitassa itsetoiminnallisia taideryhmiä 


työläisten ovat myös pystyneet aktivisoimaan kaikki ikäryhmät, 


kansallisuuspolitiikan toteuttaminen ja varakas iloinen elämämme 


eri 
klubit 


kansallisuuksien keskuudessa, 


tuomaan esiin muodoltaan kansallisia ja sisällöltään sosialistisia taidemuotoja. 


"Punaisen Tien” klubin tanssiryhmä 
alkoi toimintansa v. 1936 huhtikuussa, 
Sen perustamiselle sysäyksen antoi am- 
mattiliitto, Tov, Hilma Nissinen kokosi 
8-henkisen ryhmän ja harjoitukset al- 
koivat oikein iskutempoilla. 

Tanssiliikkeet piti koota muistinva- 

- esta. Siinä tehtiin todella kollektiivista 
työtä: yksi muisti yhden ja toinen tui- 
sen liikkeen, kunnes tuli kokonaisuus. 

Ryhmä 
vuoden — toukokuussa 


keskusklubilla. 


esiintyi ensikerran saman 


Rautatieläisten 


Esiintyjät onnistuivat, 


jokainen ryhmän jäsen palkittiin sadal- 
l» ruplalla ja klubi sai diploomin. Seu- 
raava huomattava ja ryhmän vastaista 
työtä edistävä esiintyminen oli yleis- 
kaupunkilaisissa festivaaleissa, Marins- 
kin teatterissa. Katsojien joukossa oli 
mm. toveri Zhdanov. 

Syksyllä v. 1936 annettiin klubille 
ammattilinjaa — kehoitus valmistautua 
koko SSSR:ää käsittäviin festivaaleihin 


Moskovaan, jossa tulee esiintymään 42 
eri kansallisuuden — itsetoiminnallista 
taideryhmää, 


y Punaisen Tien" klubin kansantanssiryhmä esittämässä suomalaista 
kansantanssia ,Saariston polkka", 


Moskovan matka tuli marraskuussa. 
Ryhmä esiintyi saman kuun 17 p:nä 
festivaaleissa tansseilla = "Koiviston 
polska” ja "Sappo". Näin avautui ryh- 
mälle tie esiintymiseen marraskuun 19 
päivä Moskovan Suuressa teatterissa, 
jossa olivat katsojina myöskin rakastes 


tut johtajamme tt. Stalin, Molotov, Lit. 


vinov ym. puolueen ja hallituksen jäse-, 


niä. Esiintyjät olivat suuresti ihastunei- 
ta nähdessään toveri Stalinin. Jokainen 
heistä tunsi elävästi, että se oli merkki- 
tapaus heidän elämässään. Moskovan 
matka opetti paljon ja oli tanssijouk- 
komme edelleen kehittymiselle valtava 
sysäys. Suomalaisten —kansantanssien 
ekspertti antoi lausunnon, että liikkeet 
oli oikein sovitetut, puvusto huolella 


valmistettu ja täydellinen, puuttui 
ainoastaan vöihin kuuluvat tupakka- 
pussit. Moskovassa annettiin meille ni- 
menomaan ohje, että tyypit on säily- 
tettävä sellaisena kuin ne Moskovan 
esiintymistä varten oli harjoiteltu ja 
liikkeisiin ei saa sovittaa balettimai- 
suutta, 

tehtiin sitoumus, että 
tanssiryhmämme — jäsenmäärä kohote- 
taan 16 henkilöä käsittäväksi. Tämä si- 


Moskovassa 


k 


Insinööriteknillisten” työntekijäin vaimojen työkokemukset 


Suomalaisen valistustalon kotiemän- 
tien käsityöpiirissä viime toimintakau- 
tena vietettiin piiri-illat pääasiassa kir- 
jallisuusiltoina. Luettiin yhteisesti teok- 
set: "Vuoret ja ihmiset”, "Painon ka- 
dotessa””, "Patarouva", "Dubrovskij'" 
sekä —lehtiartikkeleita Pushkinista = ja 
muista kirjailijoista sekä Espanjan ta- 
pahtumista. Käsityöiltoina piirin jäse- 
net ompelivat omia töitään, lukuunot- 
tamatta '"Neuvostonaisen” toimituksel- 
le ja Suom. lastenkodille tehtyjä kau- 
niita ikkunaverhoja ja lastenkodin las- 
ten vaatteiden paikkaamista. 

Piirin jäsenille on järjestetty luen- 
toja ja keskustelutilaisuuksia uudesta 
Stalinilaisesta Konstitutsiosta, tov. Sta- 
lirin puheen ja loppulausunnon joh- 
dosia NKP(b):n helmikuun pleenumis- 
sa. "On selostettu trotskilais-zinovjevi- 
laisten vakoilijoiden ja bandiittiroisto- 
jen konnamaisia aikeita ja toimintaa 
rakkaan kotimaamme myymiseksi, pa- 
lauttaakseen maahamme kapitalistisen 
järjestelmän. 

Aktiivisesti ovat naiset osallistuneet 
myöskin sanitääri- ja PVHO:n merk- 
kien suorituksiin, omaksuen kurssin 
ohjelman täydellisesti. Osa heistä osal- 
listui polit-, venäjänkielen- ja kansan- 


tanssipiireihinkin. 


Kesätoiminnan aikana ovat suunni- 


telmassa yleiset ekskurssit Leningradin 
ympäristölle ja talkooretket kolhoosi 
*'Staliniin', jossa hoidetaan tov. Anti- 
kaisen nimelle omistettua Moprin pals- 


taa. 


Suomalaisen valistustalon naisten toimintaohjeeksi 


Tulevana toimintakautena on piirin 
työ saatava laajemmaksi ja paremmak- 
si, Toiminnassa on otettava esimerkkiä 
insinööriteknillisten työntekijäin —vai- 
mojen liikkeestä: Politluennot, on jär- 


jestettävä säännöllisiksi, samoin 
äöneenlukutilaisuudet. Pirkko. 


Leningradin suomalaisen valistustalon naisten käsityökerhon 
kansantanssiryhmä 


toumus on täytetty 200 prosentilla, sil- 
lä tällä kertaa on aikuisten ryhmässä 
24, ja lasten ryhmässä 8 jäsentä. 


Moskovan matkan jälkeen valittiin 
ohjaajaksi Hannes Malmi. Valinta oli 
onnistunut. Tov, Malmi on tehnyt vä- 
symättömästi työtä ja tunnollisesti oh- 
jea sekä aikuisten että lasten esiintymi- 
siä. 

Moskovassa palkittiin tov. Nissinen 
500 ruplalla ja jokainen ryhmämme 
jäsen kahden viikon lepokotipaikalla. 

On mainittava, että tov. Sofia Peuh 
kuri on tehnyt väsymättömästi työtä 
valmistaessaan tanssiryhmälle pukuja 
Lämmöllä on hän ohjaillut ja vaalinut 
lasten ryhmää heidän esitysmatkoi! 
laen. 

"Punaisen Tien” klubin tanssiryh: 
mät ovat loistava näyte kukoistavassa 
isänmaassamme toteutetusta leniniläis- 
stälinilaisesta — kansallisuuspolitiikasta, 
sen aktivisoivasta vaikutuksesta jouk- 


koihin. 


Kuvassa , Punaisen Tien' klupin kansantanssiryhmän ohjaaja, 4 


toveri Hannes Malmi, toverit 


Hilma Nissinen, Sofia Peuhkuri 


ja lasten kansantanssiryhmän jäseniä, 


13 


14 


SSTL:n kansalaisten tasa-arvoisuus, heidän kansallisuudestaan ja rodustaan 
riippumatta, kaikilla taloudellisen, valtiollisen, kulttuurisen ja yhteiskunnallis- 
poliittisen elämän aloilla on eittämätön laki. 

Kaikenlainen suoranainen tai välillinen kansalaisten oikeuksien rajoittaminen, 
tai päinvastoin suoranaisten tai välillisten etuoikeuksien antaminen heidän 
johonkin rotuun tai kansallisuuteen. kuulumisestaan riippuen, kuin myöskin kai- 
kenlainen rodullisen tai kansallisen poikkeuksellisuuden tai vihan ja halveksumi- 
sen saarnaaminen — rangaistaan lailla. 


(SSSR:n Konstitutsion pykälä 123) 


Neekerinaisen asema 


Amerikassa kaikkein suurim- 
man riiston alaisena ovat neeke- 
rinaiset: heidän on pakko tehdä 
työtä kauemmin kuin toisten ja 
systemaattisesti estetään heidät 
pääsemästä mihinkään muuhun 
kuin kaikkein raskaimpaan ja 
uuvuttavimpaan työhön. 

Eniten työskentelee neekeri- 
naisia tupakka-, tekstiili. ja puu- 
teollisuudessa. Paljon käytetään 
neekerinaisten työvoimaa myös 
teurastamoissa ja lihatuoteteh- 
taissa. 

Neekerinaiset saavat samanlai- 
sesta työstä vähemmän palkkaa 
kuin valkoiset naiset. Tupakka- 
teollisuudessa valkoinen työmies 
saa 54 centtiä tunnissa, neekeri 
— 29; valkoinen nainen saa 33 
centtiä, mutta neekerinainen 16 
centtiä tunnissa. Kuusikymmen. 
tä prosenttia neekeriväestöstä, 
miehistä ja naisista, tekee palk- 
katyötä —10-vuotiaasta lähtien. 
Työttömyyttä on neekerien kes- 
kuudessa tavallisesti aina ja toi- 
sinaan jopa 4—6 kertaakin enem- 
män kuin valkoisten keskuudes- 
sa, 

Saadessaan kestää kaksinker- 
taista riistoa neekerit pyrkivät 
järjestäytymään = taistellakseen 
ri'stoa vastaan ja parantaakseen 
kohtaloaan. He liittyvät ammat- 
tiliittoihin. 

Kuitenkin eräiden alojen am- 
mattiliitot ovat saattaneet voi- 


maan rajoituksia neekereiden 
vastaanotossa, esittäen menette- 
lynsä | perusteluksi =selityksiä, 


jotka ovat yhtä paljon vanhettu- 
neita kuin valheellisiakin. Erää- 
riä valkoisten työläisten — am- 
nmattiliittojen jäsenten, — neeke- 
rityöläisiä kohtaan osoittaman 
vihamielisyyden syynä oli pelko, 


että viimemainitut esiintyisivät 
lakonrikkureina. Eräissä tapauk- 
sissa neekerit tödellakin pääsi- 
vät työpaikoille vain lakon aika. 
nu ja sitten jäivät niihin vakina!1- 
sesti työhön. Mutta neekerien 
luokkatietoisuuden kasvaessa he 
cvat itse alkaneet taistella tätä 
ilmiötä vastaan. 

Nykyisen lamakauden oloissa 
neekerit ajetaan pois- kaikesta 
työstä, missä vain valkoiset mie- 
het ja naiset voivat korvata hei- 
dän paikkansa, Ku-Kluks-Klaan, 
tuo inhottava järjestö, jonka tar- 
koituksena on alituisesti nöy- 
ryyttää neekereitä, vastustaa ak- 
tii'visesti minkään sellaisen työn 
antamista neekereille, mikä voisi 
tehdä heidät "sosiaalisesti yh- 
denarvoisiksi” valkoisten kans- 
sä. Monet etelävaltioiden tehtaat 
erottavat pois neekereitä ja otta- 


vat heidän tilalleen valkoisia 
työläisiä. 
Vaikka = neekereillä — onkin 


muodollisesti äähioikeus, on ete- 
lävaltioissa voimassa lakeja, jot- 
ka estävät neekereitä — miehiä 
ja naisia — tätä oikeuttaan käyt- 
tämästä, Eräissä valtioissa on 
säädetty verosensus, joka riistää 
keiltä mahdollisuuden äänestä- 
miseen, On olemassa henkivero, 
kiinteän omaisuuden vero ja lu- 
kutaitoisuuden tutkinto, jonka 
läpäisemiseksi neekerivalitsijan 
on ei vain osattava lukea ja kir- 
joittaa, vaan tunnettava myöskin 
konstitutsio. Valkoisella on val- 
ta kieltää neekeriltä äänfoikeus, 
jos tutkinto on hänen mielestään 
suoritettu epätyydyttävästi. 
Huolimatta näennäisestä "de- 
mokratiasta” Yhdysvalloissa 
suhtaudutaan värillisten rotujen 
ihmisiin erilaisesti kuin valkoi- 


< 


siin, Se ilmenee neekerien eris- 
tämisessä ja heidän oikeuksiensa 
rajoittamisessa kulkulaitoksissa, 
kouluissa ja kunnallisten laitos- 
ten osoittamissa palveluksissa, 
neekerien asuntojen eristämises- 
sä, tuomioistuimissa, vankiloissa jj 
ja —rahasakkojen =perimisessä. 
Neekereitä koskevat rajoitukset 
ulottuvat miltei kaikkialle, mis- 
sä heidän elämänsä ja elinolonsa 
vain tulevat kysymykseen. 

17 etelä- ja rajavaltiossa on eri 
rotuja varten käytännössä erilai- 
nen koulusysteemi. Vaikka al- 
keisopetus Yhdysvalloissa on 
yleinen ja pakollinen, niin nee- 
kerien ja valkoisten opetukseen 
käytettävät varat ovat erilaiset. 

Roturajoituksia ei sovelluteta 
vain kouluihin ja työpaikoille, 
vaan myöskin asuinpaikkojen 
mukaan. Valkoiset talonomista- 
jat solmivat keskenään rajoitta- 
via sopimuksia estääkseen nee- 
kerien — asettumasta = asumaan 
määrättyihin kortteleihin, koska 
se ihalventaisi heidän talojensa 
arvoa. Neekerit asuvat suurissa, 
yliasutetuissa ja huonosti raken- 
netuissa ja varustetuissa talois- 
sa. Siitä huolimatta peritään 
heiltä, valkoisiin —vuokraajiin 
verrattuna, kohtuuttoman suuri 
vuokramaksu. 

Innostuttava tapaus neekerien 
elämässä oli neekerien kansallis- 
kongressi, joka kokoontui Chi- 
cagossa helmikuussa v. 1936. 
Tässä kongressissa neekerit an- 
toivat riistäjäinsä — valkoisten 
suurtilallisten ja tehtailijoiden 
-— ymmärtää, että he järjestäyty- 
vät taistellakseen sortajiaan vas- 
taan = asemansa parantamisen 
puolesta. 

Telma Nirnberg, 


Muistelma sms sum 


V. 1930 olivat fasistimellakat Suo- 
messa = juuri parhaillaan käynnissä 
työväenjärjestöjen — hajoittamisirteen, 
kirjapainojen särkemisineen, työläis- 
ten — pieksämisineen, |ampumisineen, 
kyydityksineen ja vangitsemisineen, 
kun saapui tieto erään työläisnai- 
sen, SKP:n jäsenen kuolemasta oh- 
ranan — kidutuskomeroissa. — Ohrana 
väitti, että tuo työläisnainen olisi 
* muka itse hirttäytynyt, mutta hänen 
ruumiissaan olleet lukuisat pahoin- 
pitelyn jäljet todistivat toista. Ne to- 
distivat, että ohrana oli ensin -ki- 
duttanut uhrinsa — todennäköisesti 
kuoliaaksi, tahi ainakin henkihieve- 
riin ja sitten peittääkseen iljettävät 
jälkensä vetänyt hänet hirteen kal- 
tereihin ... 

Tapaus järkytti työläisten mieliä 
ja nostatti entistä syvemmän suut- 
tumuksen aallon ohranan hirmuteko- 
ja vastaan. 


% 


' jaisuudessa 


* aukeaman. 


: jen 


Syyskesän aamu valkeni sumui- 
sena. Kaupungin = porvarit nukkui- 
vat vielä rauhallisina ja kylläisinä 
sillä olihan kommunismi *lyöty näyt- 
tämöltä”. Mahdollisesti joku fasisti 
näki unissaan "'suur-Suomi haaveen- 
sa” jo toteutuneena, mutta heräsi- 
kin — vielä pienessä-Suomessa = *suu- 
reen uneensa”, nukahti uudelleen 
toivossa saada edes unissaan nähdä 
vielä — kerran "Suomen = suurena”. 
Niin elämä X:n kaupungissa näytti 
luistavan entistä latuaan.. Vain tai- 
vaanrannalla riippuvat pilvenriekaleet 
ennustivat rankkasateen tuloa. 

Tuon rauhalliselta näyttävän pik- 
kukaupungin liepeiltä, keltaisten leh- 
tien peittämiä kuusisia teitä pitkin 
astuu kumaraisia, raskaan työn kan- 
gistamia miehiä, ennenaikaisesti 
kuihtuneelta näyttäviä naisia ja työ- 
läisnuorisoa kohti kaupungin kolk- 
koa ruumishuonetta. He saapuvat yk- 
sitellen tai pienissä ryhmissä saat- 
tamaan ohranan murhaamaa tove- 
riaan, vallankumouksen sankaritarta 
viimeiselle matkalleen. 


Ohrana oli kieltänyt kaikenlaiset 
hautausmenot. Vain vainajan omaisil- 
le oli annettu oikeus kaikessa hil- 
haudata — kyseessäoleva 
työläisnainen. Mutta kuin yhteisestä 
sopimuksesta määrätyllä kellon lyön- 
nillä täyttivät työläiset ruumishuo- 
neen ja sen edustalla olevan pienen 
Nopeasti — pidetään  mii- 
tinki, jossa eri työläistoverit lyhyes- 
ti, vallankumouksellista tulta säke- 
nöivillä sanoillaan lausuvat tuomion 
murhatun toverinsa puolesta ja ke- 
hoittavat jatkamaan taistelua riisto- 
järjestelmän kukistamiseksi. Paikalle 
tulleet muutamat siviilipukuiset oh- 
ranat eivät uskaltaneet häiritä. vai- 


* najan muistolle omistettua miitinkiä. 


kuulua auto- 
kavioiden 
kahdelta 


Pian kuitenkin alkoi 
surinaa ja hevosten 
kopsetta. Poliisit piirittivät 


3 suunnalta ruumishuoneen jä vaativat 


Kansallisuudesta! ja rodusta riip- 
pumatta voivat SSSR:n kansalais- 
ten lapset kehittää tietojaan ja 
opiskella mille alalle vain halua- 


vat. Kuvassa. Kazakhian tasa- 

vallan Alma-Atan Narkomprosin 

yhteydessä olevan musiikki-balet- 
tikoulun 8-vuotias oppilas 


KULJDASH IMANGALIJEVA. 


* työläisjoukkoa 


hajaantumaan, = sekä 
luovuttamaan puheita pitäneet toverit 
poliiseille. Vastaukseksi poliisien vaa- 
timuksiin työläiset alkoivat laulaa In- 
ternatsionaalea. Poliisit hyökkäsivät 
työläisten kimppuun pamput ja pis- 
toolit ojossa. Hetkisen kesti taistelu 
arkussa lepäävän toverittaren ympä- 
rillä. Taistelu päättyi työläisten ha- 


jaantumiseen ylivoimän edessä; Mut- 
ta useiden poliisien revenneet sinel- 
lit ja naarmut kasvoissa osoittivat, 
että taistelematta eivät työläiset ha- 
jaantuneet, 


*% ! 


Pienelle syksyn kellastamalle hau- 


tausmaalle saapuvat vainajan omais- 


ten ja muutamien tovereiden saat- 
tamat ruumisvaunut. Läheisestä met- 
sästä puiden alla sadetta pitämässä 
olleet = äskeiset » poliisien pieksämät 
työläiset ilmestyvät yhtäkkiä avonai- 
sen haudan partaalle. Toveri laske- 
taan hautaan, joka Juodaan umpeen. 


Hautakummun vieressä olletlle ki- 
velle nousee keski-ikäinen työläis- 
vaimo lausumaan viimeistä tervehdys- 
tään työtoverilleen, mutta hautaus- 
maalle äkkiä ilmestyneet poliisit raas- 
toivat hänet alas ja vangitsivat. Hä- 
nen tilalleen nousi toinen työläis- 
vaimo, mutta työläisten vastustuk- 
sesta huolimatta hänetkin onnistui- 
vat — poliisit raahaamaan mukaansa. 
Nyt nousi nuori työläisnuorukainen 
puhumaan. Tulisesti hän protestee- 


räsi vangitsemisia vastaan ja kehoitti 


työläisiä vangitut 


toverit, 


vapauttamaan 


Jälleen hyökkäävät poliisit vangi- 
takseen nuorukaisen. Pamppuja 
käyttäen ja pistooleilla ampuen hei- 
dän onnistui myöskin vangita nuo- 
rukainen, jonka pahoin raadeltuna 
veivät autoonsa. Työläisjoukko ko- 
koontui jälleen suunnaten askeleensa 
poliisiautoja "kohti — vapauttaakseen 
toverinsa, mutta ne lähtivät liikkeel- 
le vieden vangitut mukanaan. 


Työläiset palasivat vielä , kerran 
hautakummun = äärelle ja korjasivat 
sen kuntoon. Seppelten joukkoon 


haudalle oli laskettu myöskin SKP:n 


seppele punaisine ruusuineen ja nau- 


hoineen, jossa oli kirjoitus: 

*Horjumatta seisoit loppuun saak- 
ka taistelupaikallasi. Asia, jolle pyhi- 
tit koko elämäsi ja jonka puolesta 
kaaduit, tulee voittamaan koko maail- 
massa.” 


S-lo. 
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Höyrylaiva ;Sontayn" kanne 


Jo. kauan sitten jäivät taakse Kron 
stadtin rantojen ääriviivat, katosi näkö- 
piiristä myöskin Leningradin vastaan- 
ottomajakka. Laivamme kiitää avomer- 
ta vastaanottamaan ranskalaista höyry- 
laivaa "Sontay"', jonka kannella on 
puolitoista tuhatta sankarillisen bas- 
kien kansan lasta. Kaukana näköpiiris- 
sä vilahti linjalaivojemme mahtavia 
ääriviivoja, ja jälleen on Itämeri aava 
ja autio. Vihdoin alkoi 
nousta mustia savuhattaroita. Nopeasti 


näköpiirissä 
lähenimme edessä ilmaantunutta lai- 
vea. Se oli 'Sontay"". 

Meidän aluksemme mastossa hulmusi 
sovettimaan — rajavartijain = merilippu. 
Suuren ranskalaisen merilaivan kannen 
täyttäneet pienet baskilaiset huomasi- 


- vat heti sovettilaivan. Ja koko *Son- 


alkoi 


huivein ja punaisin 


täy" elää —sadoin hulmuavin 
pioneeriliinoin. 
Ensin hiljaa, sitten yhä voimakkaum- 
min ja sointuisammin alkoi tuhatääni- 
senä kuulua *Internatsionaale” espan- 
jan kielellä. Kuihtuneina, nääntyneinä 
ja fasistien yhtämittaisten pommitus- 
ten, säikyttäminä seisovat siinä tuon 
sankarikansan pienet pojat ja tyttä- 
ret; he ovat nostaneet ylös pienet 


nyrkkiin puristetut kätensä ja kauan 


raikuvat taukoamattomina tervehdys- 
huudot: 

— Viva Russia Sovettica! 

*Sontay"' pysähtyi. Köysiportaita me 
nousemme nopeasti ranskalaisen laivan 
kannelle. Lapset tekevät tietä laivaan 
Heitä kiin- 
nostaa kaikki — sekä rajavartijain pu- 
puvut, että kultaiset tähdet hihoissa, 
heitä kiinnostaa kuulla sovetti-ihmisiä, 


astuneille rajavartijoille. 


joita ensikerran näkevät. Heitä kiia- 
nostavat nämä heidän kotimaastaan 
niin efäiset ja samalla kuitenkin niin 
läheiset ihmiset, jotka korvaavat heil- 
le isät ja äidit, jotka fasismi on sur- 
mannut. 

— Entä missä on Sovetti-Venäjä? 
Vieläkö on pitkä matka Leningradiin? 
— tiedustelee meiltä pieni Antonio Bin- 
cos, Hänen pienessä kuluneessa nutus- 
saan on kaksi mustaa surunauhaa. Yksi 
käsivarressa, toinen rinnassa; napin- 
reikään sidottuna, Otshandinon luona 
kaatuivat hänen isänsä ja veljensä. Hä- 
nen mukanaan laivassa on hänen pik- 
kusiskonsa Thereza Antonion onne- 
tcn, köyhä ja paljon kärsinyt äiti, joka 
kadotti miehensä ja poikansa, oli nyt 


lla 


eroamaan kahdesta nuo- 
remmasta lapsestaan, sillä heitäkin uh- 
kasi kuolema pommeista, 


pakoitettu 


PSN 


joita satoi 
tuhkatiheään fasistien ""Heinkel”- ja 
"Kaproni"'-koneiden pudottelemina. 
Mutta Antonio tahtoi matkustaa vain 
SSSR :ään. Ja hänen pieneen lähetekir- 
jaansa, jonka baskien hallitus antoi hä- 
kirjoitettu: Lähetetään 
SSSR :ään'. Ja nyt Antonio kärsimät- 
tömänä odottaa, milloin vihdoinkin tu- 


nelle, on 


lee näkyviin suuren Sovettimaan ranta. 

Nuo lapset, jotka julma, ahnas ja +. 
täyttymätön Moolokki 
erottanut -synnyinmaastaan, äideistään 


fasismin on 
ja isistään, ympäröivät meidät pommit- 
taen kysymyksillä tilanteesta Espanjan 
rintamilla. 

Kuinka vanhoja he ovat, nuo nuo- 
ret baskilaiset? 

Vanhin heistä on 12-vuotias, nuo- 
rimmalla on vasta 2 vuotta. 

Kun espanjalainen laiva Havanna” 
toi nämä lapset Bilbaosta ranskalaiseen 
niin heidän oli siirryttävä 
"Sontay”' laivaan, jolla jatkettiin mat- 
kaa SSSR:iään, Alettiin Taskea lapsia ja N 
havaittiin viisi puuttuvan. Pitkät etsis- 
kelyt olivat turhia. Vihdoin joku muis- 


satamaan, 


Eläköön SSSR:n kansojen suuri ystävyys ja veljesliitto! 


ti vilkaista "Havannan” Ppelastusve- 
neiden alle, Sieltä he löytyivätkin. 
Heidät oli väkipakolla vedettävä poia 


pelastusveneistä. 


— Me tahdomme palata Bilbaoon, 
tahdomme — vaikkapa = taskuveitsillä 


aseistettuina tapella fasisteja vastaan. 


Niin alkaa nuorten vallankumous- 
taistelijain elämä. Heidän sydämissään 
palaa sammumaton vihan liekki fasasti- 
sia kannibaaleja vastaan. Se ei sammu 
keskaan, tuo viha, niin kauan kunnes 
vallankumouksellinen ihmiskunta on 
saanut täydellisesti kostetuksi veriselle 
fasismille sen tekemät ennenkuulumat- 
tomat rikokset Espanjan kansaa vas- 


taan. 


«+  Charita Losa on sankarityttö. 
Hänen vanhempansa ammuttiin piiri- 
tetyssä Oviedossa, Yhdessä mummon- 
sa kanssa tämä pieni, mutta urhoolli- 
nen tyttönen päätti tulla läpi rintaman. 


Ja he tulivat, 


Yöllä lapset kirjoittelivat kirjeitä ko- 
timaahansa, Ensimäiset kirjeet lähe- 
tettiin jo Ranskasta. Sovettilähetystön 
edustajat toivat "Havannaan ruoka- 
tarpeita, ravitakseen nälkäisiä lapsia. 
Lasten ilolla ei ollut rajoja. Nuoret bas- 
kien maan pioneerit vetivät pusseis- 
taan ulos äitien mukaan varustamat 
lakanat ja tekivät niistä plakaatteja, 
jeihin piirsivät tervehdyksiä: 

"Leningradilaiset — toverit, Espanjan 
kansa tervehtii teitä!” 

Kronstadt alkoi jo näkyä, Jostakin 
sukeltautui esiin vedenalainen vene 
Lapset iloitsivat sydämellisesti. Laiva- 
sillalla seisten vedenalaisen komenta- 
jat ja punalaivastolaiset ilolla terveh- 
tivät — lapsia.  Moottorilaiva —*'Felix 
Dzerzhinskij', jonka me kohtasimme 
matkalla, — ampui —kunnialaukauksia 
tervehdykseksi pikkusankareille. 


"Sontay” laski Merikanaaliin. Kau- 
kana jo välkkyivät Leningradin tulet. 
Tuhannet lasten silmäparit tuijottivat 
noihin tuliin, aivan kuin tahtoen nähdä 
riiden läpi sen ihmemaan, josta he oli- 
vat niin paljon kuulleet ja joka nyt on 
korvaava heille synnyinmaansa. Vaite- 
liaina he tuijottivat etäisyyteen, kun- 
nes käänteen takaa avautui äkkiä eteen 
häikäisevin valoin säihkyvä merisata- 
ma. Lukuisat joukot sovettiystäviä oli 
suapunut vastaanottamaan espanjalai- 
sia vieraita. Jälleen kajahtivat "Inter- 
natsionaalen” säveleet. Sitä laulettiin 


espanjan, baskien ja venäjän kielillä = — Viva Russia Sovettical 
Sontay"' laski hitaasti laituriin. Lai- BHA DA lapaan olivat -saaptnool nt 


E ilta j öreistä ikkuna- ; 
van =kansilta ja pyöreistä i vätän miä kah. 


aukoista kantautui lakkaamatta huu- 
toja: K. Arenin. 


E 
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SSSRiään saapuneita espanjalaisia lapsia. 
Vasemmalta; Huah Revolta, Lesnadro Rodriges, Hoze-Luis Avkuala 
ja Nuah Antonio Gartesia. 


SSSR:ään saapuneita espanjalaisia koululaisia matkalla etelään, 
vanhemman pioneeriohjaajan Raija Brodskajan saattamana. 


i 


»sStalinilaisen huolenpidon auringon alla versovat lasten kyvyt 
ja lahjat aivan kuin ihmetarhan kukat. 


Hetkinen 


Kolhoosi *Perelomin'' äidit saatteli- 
vat pienokaisiaan tarhaan ja seimeen. 
Kisaillen kulkivat tarhan hoidokit nur- 


*mikentän yli ajellen takaa päivänper- 


kosia niiden lennellessä kukasta kuk- 


kaan, 


Tarhan » portilla olivat kasvattajat 
hoidokkejaan vastassa. Lapset tervehti- 
vät heitä iloisina ja äänekkäinä. Äidit 
unohtuivat mielistä. Heidän lähdettyä 


ei yksikään jäänyt pahoille mielin. 


Pukeutuminen oli tarhassa ensi teh- 


tävä. Siinä suoriutuivat lapset omin 
voimin, joskin se toisilta otti aikaa vä- 
hän enemmän, sillä huomio tahtoi kiin- 
tyä muihin asioihin. Matkalla tarhaan 
oli nähty niin paljon kiintoisaa, ettei 
siitä voinut olla toisille kertomatta. 
Hauskat, siistit ja käytännölliset tarha- 
puvut somistivat ennenpitkää "Pere- 


lomin” vesoja. 


ER JPN 


ELLI 


lasten 


Alkoi aamiainen. Ruokapöydät olivat 
kätetut tarhan ihanaan puistoon. Puis- 
to oli tällä kertaa erikoisen satumai- 
nen. Omena- ja kirsikkapuut kukkivat 
parhaillaan ja puiston nurmikentät uh- 
kvivat keväistä vehmautta. Ei ole :ha- 
nampaa kuvaa katsojalle kuin omena- 
pviden alla ruokailevat hyvin hoidetut 
ja kasvatetut, terveet ja iloiset lapset. 


Aamiaisen jälkeen vietiin lapset kä- 
velylle. Marssittiin ja laulettiin, Tottu- 
musta työskentelyyn on vakiinnutetta- 
va jo lapsena. Niinpä lapset saivatkin 
kavelyn jälkeen järjestäytyä pöytien 
ääreen esittämään piirrosten avulla ha- 


vaintojaan kolhoosin vasikoista. 


Työtunti ei saa venyä kovin pitkäksi 
tarhalaisille. Tuli leikkien vuoro. Lei- 
keissä aika vierähti nopeasti päivälli- 
seen saakka. Herkullinen päivällispöy- 
tä oli valmiina omenapuiden alla ja va- 


(Zhdanov) 
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tarhassa 


lokuvaaja oli asettanut aparaattinsa 
kuntoon odotellen sopivaa hetkeä ku- 
vatakseen "ruokamiehet”. Puljonki ja 
piirakka olivat jo loppumaisillaan eikä 
kuvaaja vaan saanut oikeaa asennetta 
ruokailuryhmästä. Pilmeenit voikastik- 
keen kanssa vetivät kuitenkin ruokaili- 
jeiden huomion puoleensa ja silloin 
kuvaaja nappasi levylleen 17 ruokaili- 
jaa tarjoilijoineen. 

"Perelomin” tarha on mallitarha. Se 
on toiminut ympäri vuoden jo kolme 
vuotta. Hoito, ruokinta ja kasvatus vas- 
taa mallitarhan vaatimuksia. Tarhan 
johtaja Suralova suhtautuu huolella ja 
lämmöllä työhönsä. Hänet on rajoni 
Äiait 


ovat seimeen tyytyväisiä, mutta puut- 


palkinnut huolellisesta. työstä. 
teena heidän puoleltaan on se, etteivät 


osallistu seimen kokouksiin, eivätkä 
muutenkaan lausu toivomuksiaan sei- 


meen nähden, 


nA 


Vain sovettivalta huolehtii äideistä 


Sovettivaltiomme huolenpito äideistä 
ulottuu suuren maamme syrjäisempiin- 
kiin kolkkiin. Polarnoin rajonissa, tun- 
tureiden piirittämässä Uuran vuonon! 
kylässäkin on 4 suuriperheistä äitiä, 
jotka ovat päässeet osallisiksi hallituk- 
semme — suuriperheisille äideille anta- 
masta avustuksesta. 

Yksi näistä äideistä on Matilda ju- 
hanintytär Heikkinen. Hänellä on ol- 
lut 10 lasta, mutta elossa on 7. Suuri- 
perheisille äideille Jain mukaan tuieva 
avustus annettiin Matildalle kansainvä- 
lisenä kommunistisena naistenpäivänä 
kuluvana vuonna. 

Ilosta säihkyvin silmin kertoilee on 


nellinen sovettiäiti lapsistaan. Miten he 
työskentelevät, miten opiskelevat jne. 
Äiti tavallisesti sanookin: — Lapsistani 
kaikki opiskelevat, paitsi kahdentuhan- 
nen mies — nuorin. 

Matilda Heikkisen isoäiti on 77 vuo- 
tias ja on vieläkin "hyvissä voimisaa. 
Isoäidillä on elossa 6 lasta, näillä on 
kaikilla myös lapsia ja lasten lapsia, jo- 
ten isoäidistä perheen sukupuu yhteen- 
laskettuna tällä kertaa tekee 36 
lasta, lapsenlasta ja lastenlastenlasta. 
Nämä edustavat sovettiyhteiskunnalli- 
suutemme eri aloja, heitä on kalastaji- 
ra, kätilöinä, kirjanpitäjinä, opiskeli- 
joina erilaisissa kouluissa ja kotiemän- 

o 


tinä. Vieraan kysyessä äidiltä: mihin 
käytitte Matilda —tou- 
hukkaana raportteeraa: 

— Käytin ne lasteni vaatetukseen ja 


avustusrahat? 


kouluutukseen. Ajattelen, että sovetti- 
valtio on antanut rahat minulle sitä 
varten, että kykenisin paremmin lap- 
sistani huolehtimaan ja senvuoksi olen- 
kin käyttänyt ne nimenomaan lapsieni 
parasta silmällä pitäen. 

Vain sovettivaltio huolehtii 
Tsaarin aikana saimme vain luvan pyy- 
tää olemattomalta Jumalalta apua, jota 
apua ei koskaan kukaan saanut. Nyt 


meistä. 


on toisin. 


Rekola. 


TERVEET JA ILOISET LAPSET OVAT YLPEYTEMME 


Tärkeänä seikkana lapsen tervey- 
den suojelemisessa on hänen varjele- 


misensa sairastumisilta, jotka suurbs- 


ti heikentävät ja hidastuttavat lapsen. 


kehitystä. 
ensinnä- 
mikroobit, 


Sairastumisia = aiheuttavat: 


tauteja synnyttävät 


taitamattomuus 


iin 
ja — huolimattomuus 
lapsen hoitamisessa sekä perinnölli- 
syys. Mikroobeista aiheutuvat kaikki 
tarttuvat taudit. Organismiin tunkeu- 
tuneet mikroobit lisääntyvät, myrkyt- 
tävät organismin aiheuttaen hermos- 
ton ja muiden orgaanien toiminnan 
häiriytymistä. 

Meidän tehtävämme on luoda lap- 
sille sellaiset olosuhteet, että mikroo- 
bit eivät pääsisi häneen tarttumaan. 
Tämä saavutetaan ensiksikin järjestä- 
mällä oikein lapsen elämä: ravinto, 
uni, leikit, lepo jne., ja toiseksi erilai- 
silla rokotuksilla, kuten rokotukset la- 
vantautia ja tuhkarokkoa vastaan. 

Rokotuksella tuberkuloosia eli keuh- 
kotautia vastaan on hyvin suuri mer- 
kitys. Keuhkotauti tavallisesti tarttuu 
lapseen jo pienenä. Tartunnan voi se 
saada vanhemmistaan, hoitajistaan tai 
henkilöistä, jotka asuvat lapsen kanssa 
Lapset, joilla on mahdollisuus saada 


tartunta, on rokotettava ensimäisinä 
päivinä syntymisen jälkeen. Tällainer: 


rokotus on tehtävä nimenomaan ensi- 


mäisinä = päivinä, jos ihmisillä, jotka 
asuvat yhdessä lapsen kanssa, on tu- 
L 2rkuloosi taikka jos elinolot ovat 


sellaiset, että lapsi joutuu kosketuksiin 
syrjäisten kanssa. Esimerkiksi yhteis- 


asunnoissa. Sellainen rokotus suojelee 
lasta tartunnalta. 

Monia tauteja, kuten grippiä, lasten 
kesäripulia ym. tarttuvia tauteja vas- 
taan ei meillä vielä toistaiseksi ole ro- 
kotuskeinoja. On tarkalleen noudatet- 
tava lääkärien ja pedagoogien antamia 
ohjeita, jotta lapsi pysyy terveenä ja 
säilyy tautitartunnalta. Hänelle on jär- 
jestettävä mahdollisimman hyvät hy- 
gieniset olosuhteet. Lasten suojelemi- 
seksi kesäripulilta on kiinnitettävä eri- 
koista huomiota lapsen ravintoon. Jos 


lapsi ei ole vielä vuoden vanha, on hä- 
nen saatava rintamaitoa, ruokinnassa 
ja hoidossa on noudatettava puhtautta. 
Lasta on suojeltava myöskin sellaisilta 
taudeilta jotka eivät tartu, esimerkiksi 
riisitaudilta. Riisitautiselle lapselle on 
hyödyllistä antaa niin sanottua "'vuori- 
aurinkoa" tai "vitaminoli” valmistetta. 

Vanhemmat, joiden lapset ovat ter- 
veitä, vahvoja ja iloisia, voivat ylpeil- 
len ja iloiten täydellä oikeudella sanoa: 
"Velvollisuus synnyinmaata kohtaan 


on täytetty”, 


Kidin rintamaidolla ruokittu, hyvin hoidettu plkku Santeri 
opettelee konttaamaan 
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Entisen baptistisaarnaajan tunnustuksia 


Kanadassa (Pohjois-Amerikassa) il- 
mestyvässä työväenlehdessä "Kanada- 
lainen tehtaanpilli”- oli hiljattain jul- 
kaistu entisen puolalaisen baptistilah- 
kolaissaarnaajan K. Baronin kiinnos- 
tava kirjoitus. Kirjoittaja päätti vuo- 
den 1921 lopulla Varsovassa (Puclas- 
sa) saarnaajakoulun. Sitten hänestä 
tuli lahkon palkallinen työntekijä; mut- 
ta pian hän tuli vakuutetuksi lahkon 
johtajien tekopyhyydestä ja katkaisi 
välinsä lahkon kanssa. Baron kertoo 
kirjoituksessaan, kuinka vuonna 1921, 
jolloin Puolassa myllersi talonpoikain 
liike, joka 
suunnattu tilanherroja ja poliisivaltaa 


vallankumouksellinen oli 
vastaan, Puolan puolifasistinen halli- 
tus samalla, kun se lähetti talonpoikia 
vastaan — rankaisuretkikuntia, — tilasi 
Amerikasta erikoisia baptistisaarnaajia 
talonpoikia rauhoittamaan. Saarnaajien 
keskuspaikkana oli Varsova ja johta- 
jana joku Shenderovskij. 
Lahkolaissaarnaajien toiminta tuotti 
pian tuloksia. Köyhtyneet ja nälkäi- 
jotka eivät osanneet 


set talonpojat, 


taistelemalla puolustaa oikeuksiansa, 
alkoivat kuunnella baptistien saarnoja 
että kaikki 


jotka maan päällä kärsivät, saavat pal- 


sovinnosta ja siitä, ne, 
kinnon "taivaan valtakunnassa”. Heitä 
liittyi joukottain lahkoon. 
tekivät 


nälkäisistä 


lahkolais- 


ihmisistä nöy- 


Propagandallaan 
saarnaajat 


riä "lampaita", jotka eivät kyenneet 


vastustamaan — vallitsevaa =riistojärjes- 
telmää. 
Entinen —lahkolaissaarnaaja Baron 


kirjoittaa lahkoon värvätyistä: Jo hei- 


dän 


kin väänsi ihmisen sisälmyksiä. Laihtu- 


tyhjien hökkeliensä näkeminen- 


neet ja kellastuneet lapset katselivat 
minuun aivankuin jonkinlaisen sisäi- 
sen tuskan vääristeleminä ja aivankuin 
apua odottaen. Monissa kodeissa en 
nähnyt leipää pöydällä, mutta sensi- 
jaan raamatun. 

Ja nämä uskolliset jumalan palveli- 
jat, jotka elivät äärimmäisessä aineel- 
lohduttelivat = it- 
seään virsiä veisaamalla ja lukemalla 


lisessa kurjuudessa, 
raamattua.” 

Kun lahkolaisten luku lisääntyi niin 
paljon, että heidän rukouskokouksil- 
leen yksityisten asunnot kävivät ah- 
taiksi luovuttivat lahkon johtajat ra- 
haa 


varten. 


rukoushuoneiden — rakentamista 

Päästyään näin juurtumaan alkoivat 
Jahkon johtajat nyhtää lahkoon vär- 
vätyiltä viimeisetkin rovot. Tästä kir- 
joittaa Baron näin: "Kun lahkon jon- 
tajat näkivät, että baptismiopin juu- 
ret olivat tunkeutuneet syvälle usko- 
vaisten keskuuteen, alkoivat he vaa- 
tia heiltä 
myöskine maksamaan takaisin rukous- 
huoneiden 


kaikenlaisia veroja sekä 
käytetyt 
rahat. Lahkon jokainen saarnaaja vel- 


E 
rakentamiseen 


voitettiin kokoamaan rahat omaita 


alueeltaan." Ottaen huomioon seura- 
kunnan hirvittävän köyhyyden yritti 
Paron välttyä rahoja kokoamasta. Lap- 
sellisen yksinkertaisesti oletti hän, että 
lahkon johtajat ilmeisesti eivät tunne 
tavattoman 


Sentähden 
hän siitä Jahkon päämiehelle Shende- 


värvättyjen —talonpoikain 


kurjaa asemaa. kirjoitti 


rovskille ja mainitsi, että uskovaiset 
eivät voi lähettää lapsiaan kouluun, 
kun ei ole vaatteita eikä jalkineita. Tä- 
hän vastasi Shenderovskij: 

**Heidän lapsensa eivät tarvitse kou- 
lua eivätkä opetusta. Apostolitkin eli- 
vat yksinkertaisia, lukutaidottomia ka- 
lastajia, mutta kuitenkin lepäävät he 
ryt Abrahamin ja lisakin helmassa. 
Sinun taas saarnaajana pitää noudat- 
taa kaikkia lahkon määräyksiä välittä- 
mättä heidän kyyneleistään." 

Baron kirjoitti Shenderovskille vielä 
toisen kirjeen, jossa hän yksinkertai- 
sesti kysyi: 

**Miksikäs teidän poikanne opiskelee 
yliopiston lääketieteellisessä tiedekun- 
nassa ja miksi te itse asutte tilavassa 
asunnossa, jossa on yhdeksän huonctta 
ja kallis huonekalusto?"' 

Tähän kirjeeseen tuli Shenderovskil- 
ta lyhyt vastaus: "Sinuun on mennyt 
scitsemän paholaista, jotka suuntaavat 
mielipiteesi ja tietoisuutesi kommunis- 
min tielle. Sinä et ole kyllin arvokas 
snarnaamaan evankeliumia, sinun paik- 
kasi on vankilassa.” Shenderovskin kir- 
je vaikutti saarnaaja K. Baroniin niin 
selventävästi, että hän heti poltti bap-. 
tistisen kirjallisuutensa ja talloi raa? 
mattua jaloillaan, mutta tähän selvyy- 
teen — päästäkseen tarvitsi hän ko- 
konaista seitsemän vuotta. 

Baronin kertomus on hyvin opet- 
tava, varsinkin. niille baptismin ja kai- 
ken 
jotka eivät vielä ole tulleet vakuute- 
tuiksi että kaikki 


petosta, 


muunkin uskonnon =seuraajille, 


uskonto on 


P. Zarin. 


siitä, 


Parhain aktiivimme uskonnonvastaiseen työhön 


Lokakuun 


vanhan järjestelmän. Kirkko eroitettiin 


suuri revolutsio hävitti 


valtiosta ja koulu kirkosta. Näin hävi- 
tettiin uskonnolta sen yhteiskunnalli- 
nen tuki, perusta, mihin se nojasi. 
Maa meillä kuuluu yhteiskunnallise- 
na omaisuutena laajoille kolhoosilais- 
jeukoille, maatalous koneellistuu no- 
peasti. Meillä on laajat tieteen, taiteen 
ja tekniikan kehittämismahdollisuudet. 
Mitä paremmin työskentelemme, sitä 
suuremmat ovat tulomme ja siten ko- 
Voidakseen 


työskennellä tuottoisasti nykyajan ko- 


hoaa — hyvinvointimme. 
neellistuneessa tuotannossa täytyy mei- 
dän kasvaa poliittisesti ja oppia hallit- 
semaan tekniikkaa. 


Mutta Romanovkan =selsovettialueen 
noiset eivät ole oppineet tätä tärkeää 
asiaa ymmärtämään. He käyvät vielä 
kirkossa pappi Korpelaisen pimitysta- 
rvja kuuntelemassa. Ovatpa he anta- 
neet rahallista tukeakin kirkon re- 
montteeraamista varten. Avustusrahoja 
on kerännyt Aleksei Laukkanen Kor: 
novon kylästä. 

Uskonnolliset  harhakäsitteet — eivät 
häviä itsestään, vaan niiden pois juuri- 
taidolla 
nuorten että 


minen vaatii tarmokasta ja 


suoritettua työtä sekä 
vanhojen keskuudessa. Me emme saa 
unohtaa, että uskovaisten järjestöihin 
on pesiytynyt luokkavihollinen. Juuri 
siksi on uskonnonvastaista työtä tehtä- 


vä voimakkaasti, selvitettävä joukoille 


uskonnon suojaan piiloutuneen luokka- 
vihollisen todellinen olemus. 
Uskonnonvastainen =taistelu alusel- 
lamme on kyllä viime aikoina vähän 
voimistunut. On perustettu kaksi us- 
konnonvastaista järjestöä, pidetty pari 
luentotilaisuutta klubilla sekä uskon- 
nonvastaisia illanviettoja. Tämä ei kui- 
tenkaan riitä. Meidän on löydettävä 
monia eri muotoja uskonnonvastaista 
työtä varten, niin että se pystyisi vetä- 
mään mukaansa kaikki ikäryhmät. 
Puoluejärjestön ja selsovetin on 
kyettävä ohjaamaan uskonnonvastaista 
työtä. Tähän työhön on mobilisoitava 
klubien ja puna- 


nurkkien hoitajat, prikadiirit, trakto- 


koulujen opettajat, 


ristit, koko yhteiskunnallinen aktiivi. 


» silloin juostava kotiini 


JÄÄHYVÄISET 


(Katkelma Andor Gaborin kirjasta: ,Illalliset Hubertuksessa'') 


(Jatkoa edelliseen numeroon) 


Tuossa venytetyssä "sinä” sanassa oli inhoa. 
— Ota takaisin sana kavaltaja”. Minun oli 
sukkasiilaan. Lapset 
nauroivat minulle, Morsiameni hylkäsi minut. 
Otatko *kavaltajan” takaisin. Sano, että minä 
menettelin oikein, 

He seisoivat vastakkain. Toinen kohoitetuin 
käsin ja toinen revolveri ojennettuna. Kiinni 
potkaistu ovi avautui uudestaan, Auringon sä- 
teet tunkeutuivat vinosti huoneeseen ja aset- 
tuivat lattialle kultaiseksi vaipaksi. 

— Sinä otat tuon sanan takaisin, silloin sinulle 
ei tapahdu mitään, sanoi ryntäysjoukkolainen 
käheästi. 

Mies kohotetuin käsin heilautti päätään, hän 
tahtoi sylkäistä ryntäysjoukkolaista vasten kas- 
voja. Se oli vain kasvolihasten suonenvedonta- 
painen diike, kuivassa suussa ei ollut sylkeä. 
Mutta ryntäysjoukkolaiseen tuo selvä liike vai. 
kutti kuin sähköisku. 

Hän vavahti ja veti liipasimesta. 

Laukaus kajahti ja kuula sattui vasemman 
silmän yläpuolelle. Dittmar kaatui taaksepäin 
hiililaatikolle, vartalo hiukan kallellaan ja pää 


— herpautuneena., Vasen jalka ojentui oikea pon- 


nahti koukkuun ja heilahti muutaman kerran 
eteen ja taakse. 

— Kurt! Tässä on markka. Tässä! 

Hän pysähtyi kynnykselie ja kurkisti huonee- 
seen. siristetyin silmin. Aurinko oli sokaissut hä- 
nen silmänsä. Alussa hän ei nähnyt mitään. 
Huoneessa liiteli ilkeä katku. Huomattuaan 
miehensä, hän heittäytyi ruumiin puoleen. Hän 
tahtoi kohottaa hä- 
nen päätään ja näki 
avoimen suun sekä 
verisen reiän silmien 
yläpuolella. 

Tätä hän ei kui- 
tenkaan ollut odotta- 
nut kaikesta pelos- 
taan huolimatta. 
Vangitseminen, piek- 
säminen fasistikomeroissa, vankila tahi keski- 
tysleiri, mutta ei tätä, eitätä. 

Hänen rinnastaan kohoutui järjetön käheä 
huuto: 

— Mur-haa-ja! 'Mur-haa-ja! 

Vaimon jalat' vapisivat, hänen —kantaessaan 
miehensä jäykistyvää ruumista vuoteelle sitten 
vaimo kaatoi hätäisesti hänen päähänsä kauhal- 
lisen vettä, Tultuaan vakuutetuksi siitä, mikä 
oli jo muutenkin selvä hän jätti ruumiin sän- 
kyyn ja juoksi huoneesta. Huutaen hän juoksi 
+ aidalta aidalle, ovelta ovelle, 


- 


— Murhaaja! Murhaaja! Se ampui hänet! Se 
tappoi hänet! 
Mökeistä juoksi naisia ja lapsia. Heidän hä- 
täiset kysyvät katseensa kohdistuivat vaimoon- 
— Odotahan, Ditt- 
marska, odota! Ker- 
ro järkevästi! 
Kenet 


vat? 


ampui- 


— Kuka 
missä? 

— Oliko se sitten 
tosiaankin laukaus, 
mikä kajahti? 

— Dittmarska, pu- 


ampui, 


huhan! Koeta tulla 
järkiisi! = Puhu sel- 
västi! 

Hän — juoksi taas 


kotiin ja toiset hä- 
nen jälessään. 

Vaimo istuutui punaiselle jakkaralle vuoteen 
ääreen ja valitti kyyneltymättä: 

— Senvuoksi, että hän jäi rehelliseksi... sen- 
vuoksi, että hän ei antautunut... kirotulle Lent- 
zille, joka muuttui fasistiksi. .. 

Väsyneet naiset, joilla oli synkkä epätoivoi- 
nen katse, pesivät ruumiin kasvot, sitoivat 
leuan kiinni nenälfinalla. Naisten kanssa tulleet 
vieraat lapset ajettiin pois huoneesta, 

Naiset kyselivät: 

— Dittmarska, mitä on tapahtunut? Kerro 
miten' se tapahtui? Oliko se kotitarkastus? Mis- 
tä sinä tiedät, että Kurt hänet ampui? 

Hän kertoi jotenkuten nyyhkyttelynsä lävit- 
se, niin paljon kuin tiesi. 

Vanha harmaahapsinen nainen otti käsiinsä 
johdon. Hän kysyi: 

— Elsa, missä sinun poikasi ovat? 

— En tiedä, toveri Wagenschmidt! He ovat 
varmaankin jalkapalloa pelaamassa suurella nii- 
tyllä... 

Rouva Wagenschmidt käski hakemaan poikia, 
että ennättävät nähdä isänsä ennenkuin ruumis 
viedään pois. Nythän sekin tehdään hätäpikaa 


, 


kun tappajina ovat fasistit... — Mennään, Elsa, 
minä saatan sinut poliisiasemalle... On ilmoi- 
tettava... 


Poliisiosasto ei ollut kaukana työläiskortte- 
lista, Ensimmäinen kerros, käynti kadulta. Mat- 
kalla poliisilaitokselle rouva Dittmar tyyntyi 
täydelleen, mykistyi. Hänen poskiaan 
kuoleman kalpeus ja huulet sinertivät: 
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— Kestä, Elsa, kestä. — rohkaisi vanhus, — 
lä ajattelekaan itkeä siellä, noiden sikojen läs- 
näollessa- 

— Minä pysyn lujana, — lupasi 
vaimo. 

Enempi he eivät toistensa kanssa puhelleet. 


murhatun 


Poliisiosastolla istuivat poliisivirkamiehet pöy- 


tiensä takana. Poliisivirkamies, jonka luokse nai- 
set osoitettiin tekemään ilmoitustaan, = käytti 
silmälaseja, hänen kasvonsa olivat pyöreät ja 
ilmeettömät, muistuttivat lähinnä = postivirka- 
miestä. Rouva Dittmar kertoo hänelle. Ei, se ei 
ole kertomus. Se on kuivia, katkonaisia lausei- 
ta; joista ei selvene tapahtuman ydin vaan tois- 
arvoisia yksityisseikkoja, Nuorimies, hänen ni- 
mensä on... niin ja mies, tuli hänen miehensä 
luokse, uhmaili, vaati häneltä markkaa. Ja hän, 
vaimo, meni naapuriin keräämään rahaa ja sil- 
NOKIE ae 

Toiset poliisivirkamiehet kuuntelivat huomioi- 
den, muutamat heistä = siirtyivät — silmälaseja 
käyttävän poliisin pöydän ääreen. 

Rouva Dittmaria pyydetään istumaan, tarjo- 
taan lasillinen vettä. 

—Rauhoittukaa, rouva... 

— Ryhdymme kaikkiin toimenpiteisiin... 

— Teillä on kaksi lasta? 

Silmälaseja käyttävä poliisi ihmettelee: 

— Keskellä kirkasta päivää? 

— Niin... puoli tuntia sitten... 

— Tunnetteko te murhaajan henkilökohtai- 
sesti, oliko hän teidän kanssanne ystävällisissä 
suhteissa? 

— Kyllä. hänen nimensä on Kurt Lentz... 

— Te siis voitte ilmaista hänen osoitteensa- 
kin? 

Rouva Dittmar ilmoittaa osoitteen. 

— Me annamme heti määräyksen hänen van- 
gitsemisestaan, 

Rouva Dittmar huomauttaa: 

— Hän ei ole mahdollisesti kotona. 

Silmälaseja käyttävä naurahtaa: 

— Ymmärrettävästi hän ei istu kotona, koska 
hän kerran on ampunut ihmisen. Mutta me 
kyllä löydämme hänet. On haettava valokuvat 
hänen asunnostaan. 

Mutta nyt rouva Dittmar selvittää asian ja 


poistaa väärinkäsityksen, jonka perustalla hänt 
pyydettiin istumaan ja tarjottiin lasi vettä. Hä 
puhuu: 

Hänen pitäisi olla osastossaan... 
nurkalla... 

Poliisit heittävät toisiinsa silmäyksen ja me- 
nevät pöytiensä luokse. Molempien työläisnais- 
ten ympärille muodostuu tyhjiö. Ainoastaan 
siimälaseja käyttävä jää paikoilleen. Hän katse. 
lee elottomilla lyijyisillä silmillään rouva Ditt-" 
maria ja kysyy aivan toisella sävyllä: 

— Kuuluuko hän, jota te syytätte, ryntäys- 
joukkoihin? | 

Vaimo on ihmeissään, ettei se ole hänelle tun. | 
nettua. 

— Mutta, miten niin? Sen vuoksi... Siitähän % 
se kaikki johtuikin, S | 

— Vai siilä tavalla?... Asia on kokonaan 
toinen... Siinä vaaditaan huolellinen ennakko. | 
tutkimus. 

Hän tarttuu puhelintorveen ja kiertää auto- 
maatin pyörykkää. Hänelle yhdistetään. Hän * 
mainitsee nimen ja vaikenee samalla, koska 
joku vastaa monisanaisesti, ; 

Lasisilmäinen ainoastaan vastailee: "Pyydän 
teitä... tietysti... ymmärrän...” 

Keskustelu jatkuu muutaman minuutin, Po. 
liisin asettaessa kuulotorven paikoilleen, hänen 
kasvoiilaan kiehuu kiukku- 

Kuulkaahan rouva Dittmar..:; 
nimitetään: 

— Niin, se on minun sukunimeni. 

— Teidän ei pitäisi vaikka teitä onkin koh- 
dannut raskas isku. teidän ei pitäisi johtaa har- 
haan esivaltaa. Sillä te ainoastaan vaarannatte 
itseänne. 

— Mitä se merkitsee... johtaa harhaan? — 
puolustautuu vaimo, Hän on ymmällä... — 
Hänen miehensähän puoli tuntia sitten... 

Minähän puhuin... 

— $itä te ette sanonut, että Kurt Lentz tuli 
teidän asuntoonne virallisena henkilönä suorit- 
taakseen hänen tehtäväkseen annetun tiedus- 
telun... 

Hämmästyneet naiset keskeyttävät: s 

— Se ei ole totta! | 

— Kuinka ei ole totta? Tämähän on kaikki 
viety pöytäkirjoihin ryntäysjoukon osastossa. 
Ryntäysjoukkoiainen tuli kuulustelua = varten. 
Teidän miehenne kuului Saksan Kommunisti- 
seen puolueeseen ja osallistui kansallissosialis- 
teja vastaan järjestettävien murhien organisoin- 
tiin. 

— Valetta! Valetta! 

— Pyydän ettei minua keskeytetä. Tämä ei 
laisinkaan kuulu minun 'velvollisuuksiini, mi- 
nun taholtani on ainoastaan ystävyyttä, että 
ilmoitan siitä teille... Ryntäysjoukkolainen tah-? 
toi vangita teidän miehenne, mutta miehenne 
hyökkäsi vasaran kanssa hänen päällensä. 

— Se on vale... 

Poliisi menetti lopul'isesti kärsivällisyytensä. 
Hän nouseeja koputtaa kynällä pöytään, 

W 


Tässä. N 


niinhän teitä 


— Ryntäysjoukkolainen oli pakoitettu 


vautumaan aseeseen. Vasara on liitetty pöytä- 
kirjaan todistuskappaleena. Menkää kotiinne, 
komitea suorittaa heti tutkimuksen tapahtuma- 
paikalla tarkistaakseen asiain tilan ja todetak- 
seen eikö teillä, syytetyn vaimona, ollut osuut- 
ta tapahtumassa. 

Rouva Wagenschmidt, joka oli kaiken aikaa 
saapuvilla, avasi ensikerran suunsa: 

— Kuulkaahan. herra poliisimestari, mihin tä- 
mä nainen voisi olla osallistunut? Siihenkö, et- 
tä tuo tappoi hänen miehensä? 

Lasisilmäinen vilkaisi häneen ankarasti: 

— Kuka te olette? 

— Naapuri. 

— Olitteko te tapahtumapaikalla? 

— £Ei, en ollut. 

— Siinä tapauksessa pitäkää kielenne ham- 
paiden takana, muutoin se voi päättyä teillekin 
huonosti, Ja te, rouva Dittmar, olkaa valmiina. 
Komissia tulee kuulustelemaan teitä- 

Molemmat naiset menivät kadulle. 

— Petoja! — sanoi vanhempi. 

Rouva Dittmar ei kuunnellut häntä. Hän ei 
kuullut raitiovaunujen soittoja eikä autojen tö- 
rähtelyjä. Salainen kauhu, joka värisytti häntä 
viimeisten kuukausien aikana katosi. Hän ei 
enää ajatellut ainaista varovaisuutta, ei sitä mi- 
kä on sallittua ja mikä kiellettyä. Hän ajatteli 
ainoastaan kuollutta. Kaikki hänen kiivaat aja- 
tuksensa olivat ainoastaan siinä miten saa to- 
distettua syyttömyytensä. heidän kuulustelles- 
saan. Näiden kuukausien aikana, vaikka hän ei 
sitä sanonutkaan kuuluville, oli hän ollut alis- 
tumisen kannalla. Hän halusi, että hänen mie- 
hensä olisi sopinut... Silloin, ajatteli hän, jol- 
lakin tavoin suoriudumme.... Ja tänäänkin hän 
koetti olla vielä välittäjänä. 

Heidän tullessaan kotiin, oli huoneessa var- 
tiossa kaksi naapuria. He seisoivat yhtä maltit- 
tomina kuin kaksi poikaakin, joista toinen oli 
kymmenen ja toinen kahdeksan vuotias ja kat- 
selivat avuttomina vuodetta, jolla lepäsi heidän 
kuollut isänsä. Naapurivaimot peittivät vaina- 
jan pään lakanalla. Heistä tuntui, että hyyty- 
neen veren peittämä kuulan reikä isän otsassa, 
on lapsille liian kauhea nähtävä. Kaikki vaike- 
nivat- Huoneessa vallitsi painostava hiljaisuus. 
Vanha seinäkello oli pysähtynyt: luultavasti il- 
mavärähdyksestä laukauksen aikana. 

— Kiitos avustanne! — sanoi leski ja ojensi 
naapurivaimolle kuuman kätensä. 

Kun kaikki olivat menneet, alkoi hän puhua 
lapsille : 

— Tappoivat... fasistit... isän tappoivat. 
Me olemme nyt ilman isää... Tahdotteko näh- 
dä hänet? 

Lapset eivät vastanneet. Hän kohotti lakanan 
aluksi niin, että otsa jäi peittoon, mutta sitten 
ajatteli: *Nähkööt tämänkin, muistakoot...” ja 
hermostuneella. liikkeellä paljasti haavan. 

— Äiti, ei tarvitse!... 

Hän peitti kasvot uudestaan ja sanoi: 

— On sanottava isälle jäähyväiset... ja hy- 
vin pian, sillä komissia tulee aivan heti... Tuo- 


Se... 


kaa kahdellakymmenellä pennillä kaksi kyntti- 


lää. Paksumpia. 


Hän meni ulos lasten mukana. Kaniinikopin 


takana, kuivien heinien alla oli laatikko. Hän 
kiskoi sen esille, otti sieltä kehyksissä olevia 
valokuvia, muutamia kirjoja ja vahakankaaseen 
käärityn paketin. Juoksi sitten kiireesti huonee- 
seen ja alkoi järjestellä sitä. Hän kiirehti aivan- 
kuin häntä olisi hätyytetty. Jo ennen poikien 
palaamista oli hänellä kaikki järjestetty. Hän 
puki miehensä harmaanvihreään puseroon ja 
samanväriseen ohueen lakkiin. Lakissa oli pu- 
nainen kokoonpuristettua nyrkkiä esittävä merk- 
ki. Puserossa punaisista rubiineista valmistettu 
viisikulmainen tähti ja siinä hopeainen > Sirppi 
ja vasara. Hän peitti ruumiin jalat peitteellä, 
kääri tyynyn päälle punaisen silkkiliinan. Sän- 
gyn yläpuolelle hän asetti Leninin kuvan ja 
sen toiselle puolelle Rosan ja toiselle Karl'in 
kuvan, Juuri näin ne ennenkin riippuivat sei- 
nällä. 

Lapset palasivat tuoden kynttilöitä. He säja 
kähtivät nähdessään kotinsa. Nuo valokuvat 
riippuivat ennen seinällä. sitten odottamatta hä- 
visivät, He muistivat isän puseron ja lakin: 
isä otti heidät usein mukaansa kun oli näin 
pukeutunut. Ne olivat onnellisia päiviä, niitä 
ei voi unhoittaa. Soitettiin hopeaisilla torvilla, 
pioneerit kulkivat tervehtien ja oli paljon jää- 
telöä; silloin ammuttiin ilmapyssyllä —ilveile- 
vään vekkulikuvaan- Mutta sitten tuli aika ettei 
saanut puhua, että isällä oli tällainen puku. 
Mutta nyt isä lepää reikä otsassa ja kuvat, pu- 
ku ja lakki ovat taas ilmaantuneet jostakin, 

Äiti käski: 

— Laskekaa verhot alas. 

Lapset peittivät molemmat pienet akkunat. 

— Sytyttäkää kynttilät. 

He toivat tulitikkuja keittiön pienestä kaa- 
pista ja sytyttivät kynttilät mutta äiti tiputti 
steariinia ja kiinnitti kynttilät sängyn selustalle. 

Ulkona oli vielä valoisaa. Huoneeseen levisi 
himmeä valo. 

Äiti halusi selvittää lapsilleen sen mitä oli 
tapahtunut. [Mutta hän ei ollut milloinkaan pu- 
hunut lastensa kanssa tällaisista asioista» 
Sen teki aina isä. Nyt hän puhui katkonaisesti: 

— Isämme ei ollut puolueen registeröity jä- 
mutta hän oli aina puolueen puolesta... 
hän oli rehellinen ihminen... Meidän on jätet- 
tävä hänelle kunniallisesti jäähyväisemme. Sei- 
sokaa lapset, sinä Paul, pääpuolella ja sinä Fritz 
jalkapuolella ja tehkää tervehdys isälle. 

Nuorempi kysyi: 

— Saako tehdä? 

Hän ymmärsi mistä tervehdyksestä oli ky- 
symys. 

— Älä kysy, kohota kätesi.” 

Äiti asetti silmälasinsa paikoilleen ja alkoi kii- 
vaasti lehteillä jotakin ohutta kirjaa... Hän 
muisti erään kohdan, joka häntä = erikoisesti 
miellytt, 


(Jatkuu) 
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Lypsäjä Maikki Ivanovan sitoumukset 


Kiiruhdan mäkeä ylös ja toista alaa. 
Aurinko hellittää täydeltä terältä. Se 


houkuttelee — ajatuksia kukoistavaan 
luontoon. Mutta nyt ei ole aikaa. 
Vähän — edempänä — mäentörmällä 


näen toisenkin kiiruhtavan matkamie- 
hen. Tunnenkin hänet Levashovan zoo- 
teknikoksi, Studentsovaksi. Usein ovat 
tiemme yhteen sattuneet, sillä kumpi- 
kin —työskentelemme kol- 
hooseissa, kulttuurityöntekijä- 
rä ja hän karjatalouden ohjaajana. 

— Odotahan Helena, — huusin hä- 
nelle, — sinäkin nähtävästi menet ''Vo- 
roshiloviin”. —"'Ah, Annushka!” 
huudahti Helena ja selvittää vilkkaa- 
— Menen katsomaan 


samoissa 
minä 


seen tapaansa: 


miten pikkupossut kasvavat, miten 
käytetään karjaa laitumella ja annan 
lypsäjä Asikaiselle ohjeita "Ilo”-nimi- 
sillä aiom- 
*'Kol- 
aiomme viedä näyttelyyn 
hoidokin "Pioner- 


*Kolhosnikin"" 


Sen 


sen vasikan hoitamisessa, 
me viedä sen eläin-näyttelyyn. 
hosnikasta"' 
Ivanovan Maikin 
kan”. Siitä 
maitofarmille hyvä 


"Nevka'"' 


tulee 
lypsylehmä. 


emä antaa tällä kertaa 


OHJEITA 


20 litraa Maikki, 
On sitoutunut kohottamaan sen lypsy- 
kun hän 


päivässä, mutta 
määrän 25 litraan. Silloin, 
otti sitoumuksen, lypsi "Nevka” 
14 litraa. Hän otti toisenkin sitoumuk- 
kohottaa *Tähti” 


lypsymäärän 5.000 litraan vuodessa. 


vain 


sen: -nimisen lehmän 


Helena jatköi puheluaan, selvittäen 
kolhoosi 


asemaa. Sielläkin ovat kaikki karjafar- 


**Molotovinkin'" karjafarmin 
min työntekijät solmineet kilpailusopi- 
muksen ja minä ehdotin Anna Ustino- 
valle, että hän ottaisi vielä itsesitou- 
muksen Mustikin lypsymäärän kohot- 
tamiseksi. 

"Onko teillä kilpailusopimuksia eri 


kolhoosien välillä?” — kysyin 
— "Molotovin ja *"Kolhosnikin'" 
kesken on, mutta "Hevosselkin” ja 


**Voroshilovin”, kesken ei ole. 

Näin keskustellen kului matka huo- 
maamatta ja hyödyllisesti, sillä minun- 
kin on työni vuoksi oltava "'kursside- 
lo ”kolhoosien kaikista kysymyksistä. 
Tov. Studentsova onkin antanut mi- 
nulle näillä yhteisillä matkoilla monta 


arvokasta opetustuntia karjatalouden 


EMÄNN 


alalta. Harvoin tapaa.niin työhönsä in- 
nostunutta ihmistä, kuin hän on. Nau- 
tinnolla - kuuntelee hänen kertovan 
työstään. Hän tuntee toimintapiirinsä 
kolhoosien lehmät ja vasikat milteipä 
nimeltään. Työntekijäkaadereitaan hän 
ohjaa ja kasvattaa taitavasti. Tov. Stu- 
dentsova on kieltämättä piirinsä par- 
haimpia zooteknikkoja. Hän järjestää 
selsovettialueen karjasektsian kokouk- 
set vuoroon kussakin kolhoosissa ja tä- 
ten tutustuttaa karjataloustyöntekijät 
alueensa jokaisen kolhoosin karjafar- 


miin, joten toiset oppivat toisten saa- 


vutuksista. 
**Sentrofugin"' surina katkaisee kes: 
kustelumme. Heti kun tov. Student- 


sova huomaa *'sentrofugin'"', jättää hän 
minut ja rientää farmin työntekijäin 
luo. Maitohuoneen ohi kulkiessani kuu- 
len hänen selittelevän farmin työnteki- 
jöille uusia suunnitelmiaan oppituntien 
järjestämiseksi. 

Minä riennän rehevään kasvitarhaan 


Piirakoita tuoreista 
marjoista 


Laitetaan vehnäjauhotaikina, aluk- 
seen sekoitetaan vähän hiivaa ja so- 
Keria, taikina kaulitaan ja leikataan 
teevadilla: pieniksi ympyröiksi. 

Jokaiselle ympyrälle laitetaan muu- 
tamia. runsaasti sokeroituja tuoreita 
marjoja, piirakan reunat puristetaan 
huolellisesti yhteen ja sen jälkeen ne 
paistetaan voissa: 


Hyytelöä punaisista 
viinimar joista 
5 litr. riivittyjä marjoja, 
8 dl vettä. 
3/4 kg. sokeria | litralle mehua. 
Marjat huuhdotaan, survotaan rikki, 


vesi kaadetaan kiehuvana päälle ja 
marjat jätetään seuraavaan päivään 


mehustumaan. Sitten ne pannaan vie- 
nolle tulelle kiehumaan noin 15 min. 
ja hämmennetään koko ajan ja kaa* 
detaan senjälkeen siivilävaatteelle se- 
koittamatta valumaan. Valunut mehu 
mitataan ja sokeri lisätään. Kun so- 
keri on sulanut* kuumennetaan mehu 
hitaasti ja annetaan hiljalleen kiehua 
noin 20—30 min. Vaahto kuoritaan 
pois ja kun vähän mehua lautaselle 
jäähdytettynä hyytyy, on hyytelö val- 
mista. Hyytelö kaadetaan heti kuuma- 
na kuiviin, kuumennettuihin purkkei- 
hin, spriillä huuhdottuihin purkkeihin. 
Paperi sidotaan päälle vasta silloin, 
kun hyytelö on jäähtynyt. 


Mansikkahillo 


2 kg. mansikoita, | tl. 
2 kg. sokeria 
14 1tr. vettä 
Vesi ja sokeri keitetään kirkkaaksi, 


soodaa, 


pitämään — lukutilaisuutta prikaadissa 
päivällistunnin aikana. 

Anni. 
lankamaiseksi — sokeriliemeksi, = josta 
vaahto kuoritaan tarkkaan: marjat 
pannaan sekaan ja hillo saa hil- 
jaisella — tulella useamman. kerran 
kiehahtaa, ' kunnes. marjat € näyt- 


tävät kirkkailta. Nyt lisätään sooda, 
ja vaahto, joka silloin kuohahtaa pin- 
nalle; kuoritaan: heti pois. Hillo säi- 
lytetään kuivassa, viileässä ja pimeäs- 
sä paikassa. 


Mustikka- ja mansikkahillo 


2 Itr. perattuja mustikoita 2 dl. vettä, 
2 1Itr. perattuja mansikoita, 750 gr. 
sckeria. 


Huuhdotut mustikat, vesi ja sokeri 
keitetään vähän aikaa. sitten lisätään 
mansikat, ja kaiken tämän anne- 
taan kiehua soseeksi. Vaahto kuori- 
taan, ja hilloke säilytetään viileässä, 
kuivassa "paikassa. 
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